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Uvod

Téma, které jsem pro svoji diplomovou praci zvolil, mi jesté neddvno nebylo nijak blizké a
musim pfiznat, Ze Josef Kostohryz pro mne byl osobou nezndmou. Az do doby, kdy se

udalo nékolik na prvni pohled nesouvisejicich véci, které mé k nému ptivedly.

Vse zacalo cestou moji manzelky na mési¢ni pobyt do Kanady, kde se setkala se spoustou
osobnosti ¢eské emigrace v okoli Toronta. Jednim z téchto lidi byl také pan Josef Svoboda,
ktery manzelku pfi odletu pozadal, zda by mohla ptedat v Praze bali¢ek s kopiemi basnické

sbirky pani Kostohryzové, s kterou jsou jiz 1éta velci pratelé.

A tak se také stalo, Ze jsme se s pani Kostohryzovou seznamili a hned pii prvnim setkéni,
které bylo velice milé a vielé, jsme zjistili spoustu zajimavych véci. Nejen o Zivoté a dile

Josefa Kostohryze, ale také jeho vztah k riznym mistiim, kde pobyval a tvofil.

Co v8ak bylo hlavnim momentem, bylo zji§téni, Ze manzelé Kostohryzovi 1éta travili
spoustu ¢asu ve Staré Risi na Vysoéing, odkud pochazi moje Zena a dosud tam Ziji jeji
rodice a sourozenci s rodinami, proto i my se tam ¢asto vracime. To bylo i pro pani
Kostohryzovou velmi milé piekvapeni a jeji vypravéni o €asu straveném v rodisti moji

Zeny nabylo jiny, osobné&jsi rozmér.

Toto opravdu velmi krasné setkani s pani Kostohryzovou ve mné vzbudilo nejenom zdjem
dozvédét se vic o dobé, ve které Josef Kostohryz Zil a tvofil, ale pfedevSim o zivoté
Clovéka, jehoz moralni zésady byly vzdy stavény nad osobni z4jmy i za cenu perzekuce a
nasledného uvéznéni. I to, jak dokézal tuto Zivotni zkuSenost promitnout do svého dalsiho

Zivota a jesté své zasady prohloubit.

Cilem této prace je predlozit ¢tenafi souhrn Kostohryzova dila v riiznych etapach zivota, to
jak se zrcadli prozité momenty do jeho dila. Myslim, Ze zivotni dilo ¢lovéka jakym byl
Josef Kostohryz, by nemélo byt zapomenuto ani dnes a Ze je nutné si tyto lidi neustéle

pfipominat a Cerpat z jejich zivotniho odkazu, ktery k ndm muze promlouvat v kazdé dobé.



1 JOSEF KOSTOHRYZ V ,,PAMETI* MINULEHO STOLETI

V soucasnosti dosud neexistuje monografie vénovana Josefu Kostohryzovi a jeho dilu, ale
. . ol , P RV . 13

uz ho najdeme ve slovnicich', odbornych studiich” ¢i diplomovych pracich’. Josef

Kostohryz ma navic to Stésti, Ze svédectvi o jeho Zivoté a dile vydava osoba jemu nejbliZsi,

jeho Zena Marie v knize Polarni zafe na pastvistém (Svédectvi o Josefu Kostohryzovi)®.

Tento autor a jeho Zivot odrazi osudy autord, do jejichz dila vstoupily hrizy déjin 20.
stoleti (predevs§im dvé svétové valky a obdobi komunismu) a piervaly jejich svobodny
literarni vyvoj 1 jejich osobni Zivot. Cilem tehdejsi ideologie bylo, aby tito lidé zmizeli bez
literarni stopy, proto se jejich dila nevydavala, nebylo mozné je najit v knihovnach ani

v soudobych encyklopediich &i slovnicich. Casem se oviem nasli lidé, kteii se snazili, aby

se na tyto autory nezapomn¢lo.

Jednim z autord, ktefi se snaZili zmapovat nejenom biografii, ale 1 dilo Josefa Kostohryze
byl Zden&k Rotrekl ve své knize Skryta tvar Ceské literatury. Hlavnim popudem k sepsani
téchto slovnikovych biografickych kapitol bylo umrti prvnich ¢lent literarni generace,
jejichz dilo ani biografie nebyly v té dob€ zpracovany a jejich jména nebyla uvedena ani
v dosavadnich slovnicich, nebot’ méla byt zapomenuta. Situace po roku 1948 zplisobila
omezeni ¢innosti a zniceni prace téchto spisovatel, nebo ji zamkla do archivli bez
moznosti piistupu k nim. Podobna situace se opakovala o dvacet let pozdéji a tim se deficit
informaci o této generaci a jeji tvorbé jesté prohloubil. Dlsledné sebrana fakta ze zivota
jednotlivych osob mohou byt na prvni pohled nepodstatna, nicméné zivot a dilo nelze
ovlivitovat a v téchto piipadech ovliviiovalo dilo zpétné vyrazné zivot. Takové omezeni
svobodnych podminek se v dal$im dile nemohlo neodrazit. U Josefa Kostohryze je

zmifovana napf. smrt babi¢ky a jeho véznéni, které se nepochybné odrazi v jeho tvorbé.

Nejprve si pfipomenme strué¢né jeho zivot a dilo, nebot’ uz samotny piehled svéd¢i o

nesnadnosti a hrdinstvi Zivota tohoto basnika.

! Slovnik kiestanské kultury, Lexikon Ceské literatury, www.wikipedia.cz a dalsi.
? Listy filologické a dal3i.
3 STYPKOVA Petra: Kam mizi Josef Kostohryz (osobnost a tvorba basnika), Diplomova prace, Ostravské
univerzita Ostrava, 2009.
* KOSTOHRYZOVA Marie: Polarni zafe nad pastviitém (Svédectvi o Josefu Kostohryzovi). Druhé,
doplnéné vydani, Pelhfimov: Nova tiskarna Pelhfimov, 2008.
5 Srov. ROTREKL Zden&k: Skryta tvar ¢eské literatury, Brno: Blok, 1993, 5-7.
7



1.1 Zivot Josefa Kostohryze

Josef Kostohryz se narodil 25. prosince 1907 v Kfenovicich u Bechyné v jiznich Cechach.
Byl nejstar§im synem Antonina a Cecilie Kostohryzovych. Mél dalsi tfi sourozence: sestry
Marii a Albinu a bratra FrantiSka. Do svych 13 let zil u své babicky, kdeZto rodice

s ostatnimi sourozenci zili v sousedni vesnici v Bojenicich. Obecnou a méstanskou Skolu
navstévoval v Bernarticich, dale pokracoval na prvni ¢eské redlce v Praze v Je¢né ulici,
kde v roce 1924 maturoval. V roce 1927 zacal na filozofické fakulté Karlovy univerzity

studovat Cestinu, francouzstinu a filozofii.

Po studiich se vénoval piekladatelstvi a v letech 1934-1936 pusobil jako lektor Cestiny

v Rimé a Neapoli. Kdyz se vratil do Cech, u¢il na stiednich §kolach v Praze a v Ceskych
Budé¢jovicich ¢estinu a francouzstinu. V roce 1941 se poprvé ozenil s Eliskou Felklovou

z Frydku Mistku. Béhem valky spolupracoval s odbojem a ¢as se musel skryvat. Po valce
pracoval na ministerstvu zahrani¢nich véci, mél na starosti a vedl odd¢€leni, které sledovalo
zahranicni tisk. V roce 1949 odtud na vlastni Zadost odesel do Narodni galerie, kde

pracoval v administrativé az do roku 1951.

V roce 1951 kdy byl zatlen za velezradu, protoze byl autorem tzv. Memoranda ¢eskych
spisovatelt. Nasledoval proces s tzv. Zelenou internacionalou® a v dubna 1952 byl
odsouzen na doZzivoti. V roce 1963 byl podminecné propustén. V roce 1964 zacal pracovat
jako dokumentator Narodopisného ustavu Moravského zemského muzea v Brné. V roce
1965 se rozvedl s manzelkou EliSkou, znovu se oZenil roku 1967 a prestéhoval se se svou
druhou manzelkou Marii do Prahy. Pracoval jako piekladatel, ¢asto pod cizim jménem.

Zemiel nahle 24. kvétna 1987.

8 KRATOCHVIL Antonin: 40 let od procesii s ¢eskymi spisovateli, http://www.katolicka-
dekadence.cz/?p=52, (20.3.2010)
8



1.2 Literarni ¢innost v piehledu

Prvni literarni innost zahajuje jiz roku 1926 na realce stejné jako Vaclav Rend’ ve
Studentském casopise, kde oba poprvé publikuji své verse. Publikuje pod pseudonymem

Jiras (tak se fikalo statku jeho rodicli) nebo pod jménem svého otce Antonin Kostohryze.

V letech 1928 — 1929 napsal svou prvni basnickou sbirku Apokryfy. Druha sbirka

s ndzvem Druha lyra vznikala v ¢asovém rozmezi let 1929 — 1936. V letech 1933 — 43
publikuje v ¢asopisu Rad, jehoZ je spoluzakladatelem. V roce 1934 vychazi knizné sbirka
Prameny usti. V letech 1939 — 1946 vznikaji povidky Sudi¢ka, Cerna Anka, Smutny
zebrak, Smrt v pastousce, Pfib¢h Sevee Kotta, Nina. Dal$i dva romany se nedochovaly,
protoze je autor sam znicil. Roku 1946 vysla dalsi basnicka sbirka At zkameni. V roce
1969 vysla sbirka Jednorozec mizi. V nasledujicich letech (1969 - 1974) vznikaji pohadky
Potulny kytarista ptiSel pro pikurky — Jednorozec a krasna Magelona. Dalsi basnicka sbirka
Ptisny obraz vychazi v roce 1970. Z dlivodl finan¢ni tisné€ se autor v roce 1975 pokousi o

kriminalni romény Paraple pani Cerné, An¢i Méachova, Mlada pani JirouSkova.

Dalsi sbirky uz vychazi pouze v exilu nebo v samizdatu, 1980 vychazi v Mnichové
Eumenidy, a 1985 tamtéz basn¢ v préze Melancholie. V roce 1987 vychazi v samizdatu
Joset Kostohryzem vybrany a uspofadany vybor z vlastniho basnického dila s nazvem

Strma nenadgj s doslovem Bedficha Fuéika®.

Na tomto stru¢ném piehledu literdrniho dila je patrné, ze Kostohryzova literarni ¢innost je
nekolikrat doslova pfervana a zaroven z toho vysvita, ze cely Zivot byl tazen k basnim —
byly jeho zékladnim literarnim vyjadfovanim. Jeho vlastni tvorbé se ted’ budeme vénovat

podrobnéji.

7 Vaclav René (28.11. 1911-30.4.1973) Autor katolicky orientované reflexivni lyriky, dramatik tihnouci
k nad¢asové platnym moralitam, piekladatel z némdéiny, anglictiny, francouzstiny, fectiny, italStiny a
politiny, autor knih pro déti, literarni a divadelni kritik, autor rozhlasovych her, in: OPELIK Jifi: Lexikon
Ceské literatury, 3/I1. Praha: Academia, 2000,1232.
¥ Bedrich Fuéik, uZivajici v obdobi normalizace pro svoje pieklady pseudonym Véclav Horak, (4. ledna 1900
Caslavice — 2. Gervence 1984 Praha) byl &esky literarni kritik, historik, editor a pekladatel, manzel
prekladatelky Jitky Fucikové. Patii mezi katolicky orientované literarni kritiky,
http://cs.wikipedia.org/wiki/Bed%C5%99ich Fu%C4%8D%C3%ADk, (22.4.2010).

9



2 JOSEF KOSTOHRYZ — BASNIK

2.1 Rana basnicka tvorba

Prvopocatky basnické tvorby sahaji do obdobi studia na vysoké Skole, ale tehdy vychazely
pouze v Casopisech a bez uvedeni pravého jména. Od roku 1934 vsak jiz zac¢inaji jeho

basné vychazet ve spolupraci s nakladatelstvim Rad.

»Poprvé publikuje ve Studentském Casopise basni ,,Matky* a prézou ,,Rano*. Jiz v roce
1931 pteklada Balzakovy Ztracené iluze, jeho ptispévky lze nalézt v revui Tvar,

v Durychové Akordu, v Listech pro uméni a kritiku, v Lumiru a v almanachu Kmene
(1937). Brzo se ocita v okruhu basniki a spisovateltl jejz kolem sebe sdruZila revue Rad.

Roku 1932 je na &as spoluredaktorem této revue.

2.1.1 Prameny usti

Prvotinou takto vydanou v jiz zminéném roce 1934 je jedina basen s ndzvem Prameny usti,
ktera vSak nevyvolala témét Zadnou odezvu, jelikoZ vysla ve velmi malém nékladu a ve
velmi malo zndmém vydavatelstvi. Nasledovala desetiletd odmlka v jeho tvorbé. Prameny
Gsti byly vénovany Josefu Haklovi'’. Na prvni pohled skromny a jednuduchy nazev basné,
skryva jeji hlavni vyznam. Symbolizuje zacatek 1 konec lidského Zivota, které uzaviraji
pomyslny kruh, lidské uvédomeni si jejich neodd¢litelnost. Z této basné neni patrné

katolické zamé&feni, jedna se spiSe o obecn€ duchovni nebo metafyzickou poezii.

,,0 zemi ustavicné bdici a sladka prostornosti na lozi teskném na lozi z hvezd
k nimz rosa touhy milostné kvilic rasi a smavou nadherou pozdvizené prsti

. rv. s ’ . ve 7 ve 7 ovr 1 vl
raduje se v oltari zmitani vsaknuta vypita hroudou rosa ta Cistd skrivanci pisen

2.1.2 Rekviem

Roku 1944 vychazi baseit Rekviem v nakladatelstvi Ladislava Kuncite'? v Praze. Jak jiz

bylo uvedeno, vychovavala Josefa Kostohryze jeho babicka Barbora Ketkova z Kienovic.

Y ROTREKL: op.cit., 80.
' Jeden z jeho prvnich celozivotnich piatel, budouci pravnik, se kterym byl ve stejné dobé v Italii.
' KOSTOHRYZ: Basné, 7.

10



Rekviem napsal po jeji smrti jako modlitbu za jeji dusi. Z basné je patrné nejenom
prekvapeni a strach z nahlé smrti, ale také smifeni a nové nadéje po pfijeti smrti jako

soudasti zivota.

LUmrelas, nejsi, v nehnutém klidu spis a neklid vane tmou,
blahoveé srdce, ceka od néznych slov, Ze jesté rozetnou,

a nechce uveérit, ze laska nema moci,

kdyz zrak tvij zlomil se a utkvel v hriize noci,

strnule micis, ted pohnula jsi rty, proc prcha krev z Zil mych?
Zavrati vaben vtisknu polibeni, a chlad tél neZivych,

Ustknuti nebezpecné, trest désu na mé dych.«"

2.1.3 A? zkameni

V roce 1946 vychazi sbirka basni At zkameni, jejiZ souc€asti je jiz diive vydané Rekviem.
Sbirku vydava nakladatelstvi VySehrad. Obsahuje basné z obdobi 1935-1943, které se
zabyvaji pfevazné ¢lovékem jako tvorem trpicim, hiiSnym, ktery si nezaslouzi odpusténi

nebo slitovani, ale pfesto stale prosi o zdchranu.

Sbirka obsahuje basn¢ A¢’ zkameni, Piseri jitini ranni modlitba, Kain, Don Juan, Naiek,

Trosky, DobrodruZstvi, Bloudéni a Klenot.

V basnich Don Juan, Kain, Bloudéni a Klenot se shodné opakuje téma osamoceni cloveka,
bezmocnosti a beznadgje, opét se ze prolinaji modlitby k Bohu a k Zivotu a zaroven
rouhdni. VSudypiitomnost Boha a neschopnost se ho dotknout plisobi neustald muka

¢lovéku, ktery v Boha véti a uvédomuje si svou nedokonalost. Nadéji se mu tak stdva smrt.

Basné Narek a Tajemné trosky opét symbolizuji kolobéh hiichu a touhy po odpusténi,

které ¢lovéka tryzni. Neustala touha se pfibliZit k Bohu je zmatena rouhanim a hfichem.

12 L adislav Kuncii (1890-1974) byl &esky nakladatel v obdobi mezi svétovymi valkami. Edice, které vydaval,
se vyznacji vzornou a pfitom jednoduchou upravou grafickou a velmi dobrym tiskem. Vydaval basnicka a
literrani dila jak klasikt, tak zacinajicich literati. Zvlastni pozornost pak vénoval cirkevnim mysliteltim,
bohoslovctim a ¢eskému barovknimu pisemnictvi,
http://cs.wikipedia.org/wiki/Ladislav_Kunc%C3%AD%C5%99, (20.3.2010).
" KOSTOHRYZ: Basng, 15.
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»Boze, Pane milovany, kdo té pozna,
Kdyz kazdy dech boli trestem nescislnym?
Zda uslysis modlitbu mou v tom rouhani,

.. , . 14
Hrivnu ddavno zakopanou v zproneveére?*

V Bloudéni je pak znovu hlavnim tématem nekonciciho hledani smyslu Zivota bludisté,
kde ¢loveék neni schopen najit ani zacatek ani konec, neni schopen dojit k cili, ani se vratit.
Opct zde basnik zaziva tryzen z neustalého kolobéhu Zivota a smrti, astym motivem

v celé této sbirce je neutuchajici Zizen, ktera ¢lovéka hledajiciho suzuje. Clovék piestoze je

svobodny, nemuze dojit dal nez kam mu dovoli kolobéh Zivota, to je ke smrti.

Basen Klenot pak uzavira celou sbirku. Z Klenotu je patrna tileva, ktera se rozprostie
v momente, kdy se basnik smifi se svym osudem a po veSkeré marnosti se vrati tam, kde

prozival své détstvi a mladi. Navrat do kraje, ktery pro ného znamena bezpeci.

»Krajino mladi ztraceného, daleko, davno srdci odnata,

po tobé teskni smutné Stkani, tesknota s oblak mecem tata,

snit nejprisnéjsich domovino, v poslednim soudu nepojata

K tobé se vracim tichou pisni, mocnéjsim jeste smutku mlcenim,
v samoté nocni dalky tvé ziim, planouci v tobé svétlem dennim,

hrad kiiistalovy détskych jistot, jez nikdy v skutek neproménim*"

PtrestoZe je sbirka At’ zkameni vyrazem Uzkosti, mé4 zde své misto 1 vira a nad¢je. Navrat

do bezpecného détstvi je také navratem ditéte k Bohu.

Sbirka At zkamenti je psana® sloZité strukturovanym biezinovsko-claudelovskym volnym
verSem, jenZ ji Casto dodava hymnicky rdz, vychazi z apokalyptickych pfedstav o zmaru a
rozpadu vSeho. V barokné dramatickych antitezich vr$i Kostohryz obrazy smrti, zmaru a
prazdnoty, protoze ¢loveék je nejen ,,vyhnaneczaklety ve vééné otroctvi®, ale také
,»Vlastnich zahrad Zhat*. V§e je echem hrobu, marnost svéta, vyjadfovana €asto az

s barokné¢ dekadentni expresivitou, znicotnéla i vzpouru (symbolizovanou postavami Kaina
a Dona Juana), a tak se narek ¢loveka stava jedinou formou kajicnosti, jez doléha

k Bozimu milosrdenstvi. Hfi$nost, smrt, ,,rouhavy vzdor®, i matafyzicky dés z prazdna

4 KOSTOHRYZ: Bésng, 33.
15 KOSTOHRYZ: Basng, 40.
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(védomé¢ artikulovany s machovskym akcentem) v kontrastu s lidskou kiehkosti, touhou po
»Ztraceném raji détstvi® a laskou k zemi, k niz vSichni bytostné pfinalezime, to tvoii
zakladni vnitini ptidorys Kostohryzovy poezie, ktera jakoby svou kiestanskou spiritualitu

budovala na troskach viech pouze lidskych nadg&ji.«'®

' MED Jaroslav: Spisovatelé ve stinu. Praha: Portal,2004, 181.
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2.2 Sedesata léta

Tvorba v Sesedatych 1étech je poznamenana v§im ¢im si Kostohryz v prabéhu piedeslych
let prozit, at’ uz to byly vyslechy, vykonstruovany politicky proces, odsouzeni, dlouhych
13 let ve vézeni, nelidského zachdzeni s politickymi v&zni, nespravedlnosti, ponizovanim,

samotou, ale také touhou po odpusténi tém, kdo na ném tato ptikoti pachali.

Pro dokresleni utrap, kterymi si basnik v dobé& svého véznéni prosel, ale které ho musely
zakonité poznamenat na cely Zivot popisuje v rozhlasovém potfadu na Svobodné Evropé a
Hlasu Ameriky &esky spisovatel Antonin Kratochvil'”.

»--.p0 24 hodinach neustalého stani se vétSinou vytvoii na nohach otok, vznikly
extravazaci tekutiny z krevnich cév. Kiize na nohach se napne a je velmi bolestiva. Porusi
se krevni ob&h, srde¢ni tep se zrychluje a dochazi ke kolapsu. Narusi se funkce ledvin a
nevytvaii se moc¢, pficemz vézei trpi straSnou zizni a pije vodu, kterd se vSak nevylucuje,
ale pouze zvétSuje na nohou otoky. U lidi, ktefi jsou nuceni stat po dobu n€kolika dnt,
posléze dochazi k delirantnim staviim charakterizovanym ztratou orientace, uzkosti, bludy
a zrakovymi halucinacemi. VSechny jmenované efekty a praktiky, od deziluze ptes strach
az k biti a neustdlému nocnimu buzeni, slouZzily k vyvolani exhausce. Je-1i clovék u konce
svych sil a je-li jeho osobnost jiz vlastné mrtva a bez viile, neztraci jenom svou identitu, ale

Gasto 1 zakladni pud k Zivotu.«'®

Nutno podotknout, Ze véznéni pfedchazelo neméné naro¢né pronasledovani, vyslechy a

Sikana ve vykonstruovaném procesu.

2.2.1 Jednoroiec mizi

Bésnicka sbirka jednorozec mizi vychazi v roce 1969 v nakladatelstvi Ceskoslovensky

spisovatel. V prvni fadé¢ se jednd o vzpominky a rekapitulaci uplynulych let Zivota, které

' Antonin Kratochvil (1924-2004) byl &esky spisovatel, prezident exilového PEN klubu.V roce 1945
maturoval na gymnaziu v Brnég, poté zacal studovat d&jepis a ¢estinu, ale v roce 1948 byl z politickych
davodt vyloucen,. V roce 1947 se stal redaktorem Lidové obrody, coz byly prnénské prokatolicky
orientované noviny. Redaktorem tam zistal az do roku 1952, kdy emigroval do Némecka.,
http://cs.wikipedia.org/wiki/Anton%C3%ADn_Kratochvil, (20.4.2010).
'8 KRATOCHVIL Antonin: Piilstoleti od procesti s &eskymi spisovateli, Literatura uréend k likvidaci,
Praha:Obec spisovateltl, 2004, 15-22.
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byly poznamenany tfinactiletym véznénim, nutno zde doplnit, ze pivodné mu hrozil trest
smrti, ktery byl zmirnén na doZivoti. Po tfinacti letech ndsledovalo podmine¢né propusténi,
v podmince pak byl az do své smrti v roce 1987. Zivot ve vézeni, poniZovéni, samota,
odlouceni od rodiny a nasledny rozpad rodiny, nespravedInost, kterou na sob¢ za ta 1éta
pocitoval a zaroven neustala touha po smifeni se s minulosti a po odpusténi tém, kteti se

na jeho tryznéni podileli.

Sbirka obsahuje basné O Miizo, Ztrdty, Uplynulé nesnéni nevim a sdm, Nejhorsi — dit
tomu jméno, Stara milenka, Popel, Myrta, Ariadne, Tausendmal leben, Rumélkou,
Krajiny jiné, Dvé struny s pomnénkou, Zasly obraz, Podzimni den u kamen, Dozpév

k navratu, Neuhne nikdo, Mohyly a Madrigal.

,Basn¢ sbirky jsou tak dikazem promény basnikova vnitiniho 1 vnéj$iho svéta — vnimani,
zobrazovani a hodnoceni svéta, skute¢nosti na zéklad¢ prozitych udalosti je nyni
konkrétnéjsi a odhodlané;jsi. I zde je zdsadnim tematickym jadrem pocit mucivého stesku
po nezachytitelnosti uplynulych let a védomé basnikovo ptihlaseni se k vSeobecné lidské
hiSnosti a marnivosti. Odmitd mozné odpusténi a poté, co na sebe piebira roli vykupitele
(taje ,,v konecném sc€itdni* pro autora zdsadnim vitézstvim nad sebou samym), ji vzapéti
(v zavérecnych Cislech sbirky) zase rezignované sklada. Ve sbirce uz je patrnéjsi i casovost
— smrtelnost a zména. VSudypfitomna cizost a az paradoxni prazdno ¢lovéka, ne vSak

IS R , ¥ wr . 1
samota. Basnik si je neustale védom piitomnosti Boha."

V této sbirce je bezesporu zdsadni basent Mohyly. Béasnik prezentuje sviij pohled na svét,
na Zivot ve spolecnosti a ohlizi se za svym prozitym zivotem. Nema obavy vyslovit
obvinéni tém, kteti jeho a tisice dalSich tryznili a mucili. V Mohylach se vyznava ze svého
dlouholetého a velmi hlubokého piatelstvi s Vaclavem Rencem s nimz sdilel spole¢né

touhy, inspiraci a mazy.

2.2.2 Prisny obrag

Basnicka sbirka vysla v roce 1970 v prazském nakladatelstvi Vysehrad. Sbirka obsahuje
basn¢ Prisny obraz, Zamlcet vSechno, K hore nepiistupné, AZ prijde cCas, Velikd samota,

Nemilosrdné, Jen pithoda, Nahla chvile, Kletba té krasy, Wahlvewandtschaften, lostna

¥ STYPKOVA Petra: Kam mizi Josef Kostohryz (osobnost a tvorba basnika), Diplomova prace, Ostravska
univerzita Ostrava, 2009,59.
15



slova, Co bude korist, Jesté si troufat, Stranka 7 deniku, Kde spala Eurydiké, A ty jsi miij

bratr, Variace, Kam uZ nesmim, Zaradoval jsem se.

Ptestoze tato sbirka vysla pouhy rok po vydani sbirky Jednorozec mizi. Je zde jiz patrny
odstup od utrpeni, kterym si autor prosel v uplynulych letech. Pro tuto sbirku stejné jako
pro Jednorozce plati, Ze pies ztraceny Cas, stradveny ve vézeni, nachdzi autor uvolnéni,

smifeni se sebou i1 s osudem. Po vSech téch ttrapach nastava obdobi jakési odevzdanosti,

smifeni s Zivotem i se smrti.

., A jako tatinek kdysi,

o ruku opres si hlavu:

ted’ uz jsi podoben jemu

i vzdalenym, neznamym mrtvym.
Rikavali ti

Tenkrat za tichych vecerii doma,

Ze potom, na konci cest.

Teprve potom, a necekané, pozde,

prisel ten zazivy usmeév. A odnékud zdola
vysoka pisen se ozvala znovu

a jako plamen a jako velika voda
zametla ty stopy za mnou, kde nebyla ona,

. e e, 20
a zustala jedindg, vitéznd, sama.

I v této sbirce vzdava basnik hold rodnému kraji, opét zde dominuje ,,rozhovor* mezi nim

a Bohem, op¢t se pta a pochybuje.

,,Jen Boha pokousej znovu slovem i pohledem vzpurnym,
nedej se zastrasit slzou z vlastniho oka a hore,

tolik je na svété krasy, kterou jsi nevidel jeste!

Zdaleka dechnutim nahlym ozve se hluboka hmota

a padne vzlyknutim néznym do noty nezazpivané,
konecny trylek se lehce vynese o néco vyse,

o jedno mavnuti kiridla povzlétne nad zapomnéni,

a potom ticho. A z ného odezva vzpominky nahé,

2 KOSTOHRYZ : Bésng, 99.
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bez tvaru, skoncené davno, zaviené, do kruhu celeé:

a vSechny pribehy moje takovou podobu maji,

v v ’ . . ’ v 2]
ze marné hledam v nich nitku, které se Theseus drzel. “

*' KOSTOHRYZ: Bésné, 130.
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2.3 Smireni se Zivotem v tvorbé osmdesatych let

2.3.1 Eumenidy

Sbirka Eumenidy vychazi v roce 1981 v PmD v Mnichové€. Prvni basein sbirky je bez
nazvu, zacina slovy Takova Krasa, ostatni basn¢ jiz ndzev maji Konec hazardu, mala
rytina, Pro violu a vitr, To jsme nevédéli, Zapomei, fekne s ismévem, Neschiidna
cesta, Zkalené zrcadlo, Z kterého Zalmu, Ale jak smutny, Marnotratny syn, Dopis
Anjuté, Post scriptum, soudny den nebude, Jen vratké chmy¥ri, Stary portrét,
Neskoncena chvala, Snad kdybys védéla, Eumenidy, Melancholie, Jen lehce o strunu

zavadit.

Eumenidy jsou v antické mytologii smifené bohyné pomsty a kletby, tryznitelky lidského
svédomi. Starnouci basnik zde dava jasné najevo, Ze uz se nebude omlouvat, nebude mit
vycitky, nebude se bat kouzel bohyn pomsty. Vraci se do chlapeckych let, tiSe hovoti se

svou zemielou matkou, vzpomina. Vse je zaloZeno na vztahu mezi nim a Bohem.

Basnik si je védom skutecnosti, Ze pfevaznou Cast zivota ma jiz za sebou. S klidem v srdci
se smifuje s konecnosti Zivota, s osudem, o¢ekavana nevyhnutelnd smrt jiz neni pojiméana
tak dramaticky a tragicky jako v minulych letech. Zaroven si uvédomuje tu skutec¢nost, ze
pfestoze jeho Zivot se nachyluje ke konci, vSe ostatni kolem pokracuje v kolob¢hu Zivota,
rodi se nové zivoty, vSe pokracuje dal. Znovu se zde potvrzuje propojeni do kruhu jak jiz

bylo zminéno u sbirky Prameny usti. Tento motiv se vine celym basnikovym dilem.

»wZitra uz vratim se k Tobé, 6 Boze, miij Otce,
zitra uz do chramu piijdu a bremeno slozim,

k nohdam Ti polozim vSechno to malo a mnoho;
dozadu stoupnu si, na misto nehodnch lidi,
vzdyt jinam nesmim a jinde bych nemohl plakat,
udelam znameni kifize a na dlazbu kleknu,

tu tizi shodim uz ze srdce nepokorného. “*

Sbirka Eumenidy je jakési ohlédnuti za drsnymi, nelehkymi roky zivota, které prozil. A

ptestoze jsou verse psany v dynamickém a nékdy i ponurém duchu, tak jak tomu bylo i

vvvvvv

22 KOSTOHRYZ: Basng, 146.
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2.3.2 Melancholie

Jedna se o posledni autorovu sbirku, kterd byla vydana samizdatem v Mnichové roku 1985.
Sbirka obsahuje basné¢ A mon ami Max Jacob” , Zjeveni, Cesta, Skrivan, Letni
kavarna, Nashledanou, Malo. Jsem la¢ny, Hodina zmatku, I kdyZ jsem néco
zapomnél, Strach lasky, ZpustoSeny akvarel, Co byvalo stribrné, Biiza, Babi 1éto,
Jeden pokfik Zluvy, V ovalném ramu, Vahavym krokem, Zacatek romanu, Kdyz

jsem se uz vzdal, Hluchy den, Vzpomeii si!, Jesté vzdoruji a Kiehky titul.

Nejedna se o typickou lyrickou poezii, ale je psana spi§ formou prézy — basni v proze.
PrestoZe se vyrazné zménila forma basni, jejich obsah ziistava s typickym rukopisem

autora.

Obecné lze tuto sbirku oznacit jako ,,dopis na rozlouc¢enou®. Projevy lasky ke svym
pratelim, blizkym, k dcefi BaruSce, vyznani se ze svého vztahu k Italii a k italskym
prateliim. Vystupuji zde jako jiz mnohokrat v jeho dile vzpominky na détstvi, na svijj
domov a nekteré jiz zapomenuté okamziky jeho Zivota. Znovu a znovu se zde opakuje
téma nad¢je a viry. I kdyZ jsou rizné zivotni osudy neménitelné, té¢zZké a smutné, nadéje

stale zustava.

., A znovu to priizracné slovo, jemuz jsem nikdy zplna nevéril a jez bylo vidycky jen oslici
hfichu a nikdy Stésti. Hlubokd samota prazdné bezobraznosti plné kovového huceni. Ani

litost, ani pokdni, ani strach, jen samota. Ale Bith odpusti prece. “**

Jak zname jiz z predchozich sbirek, dokaze se basnik nejenom bezostySné rouhat viici

Bohu, ale také dokaZe prosit o odpusteni a ctit BoZi dobrotu:

., Zatim ke mné Trojsrsty nemohl. Jako jindy a jako vidycky on i ja mdame jesté cas, nez
sklapne chvile a ja budu musit priznat nebo zaprit, udeélat nebo uhnout. Pred hotelem uz
stoji autobus, ktery mé ma odvézt na letiste. Potom bude nade mnou modra obloha. Nebot
je velkolepy den, zrovna jako tenkrat, kdy a bylo to tak ve vysokém lété, kdy jsem stal mezi
svymi lidmi v nasem venkovském kostele a nad nami na klenbé hlavni lodi byla modra

obloha se zlatymi hvezdami. Stal jsem vzadu a hiesil jsem modlitbou, ve které se kymacela

2 Nejedna se o nazev basné, témito slovy basef zatina, jedna se o dopis pfiteli..
* KOSTOHRYZ: Basng, 195.
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pycha. Odved mé a postav mé do tmavého kouta nekde v podsvéti. Avsak Ty jsi nechal
plynout cervenou krev mym srdcem a pustil jsi me, opét prave stvoreného a volného do
Ve Ve r v ((25

Sirosiry prostor casu.

Pro sbirku je zasadni uzivani obrazli a symboli. Vse je vyjadieno stru¢né€ a vystizné, proto
je vétsina basni sbirky jednostrankova. Po struéném basnikoveé uvedeni do konkrétni

atmosféry pfichazi rozvinuti pocitt, déje, prozitki a vzpominek.

Toto je hlavni mySlenkou vétSiny proz, je zde pouZita Siroka symbolika barev, prostych
véci, vini, kterymi basnik popisuje hloubku kazdého okamziku. Jedna se o jedinou
prozaickou sbirku psanou formou kratké lyrické prozy, zachycujici typicka témata

z basnikova prozitku a jeho vnimani svéta a byti vitbec. Téma vnitiniho boje véficiho
Cloveka, strach, uzkost a stesk a pomijivost toho krasného co ¢lovek zaziva, hloubka a sila
pratelstvi, vSudypfitomny pocit touhy po novém prozitku, touhy po nalezeni té pravé cesty

k Bohu a ke smifeni.

Myslim, Ze celou sbirku Ize charakterizovat citaci basnika v uvodni proze Zjeveni, ktera

zni: ,,neuvéritelna nadhera nadéje“26

2.3.3 Strma nenadéj

Jedna se o vybor basni, ktery vysel 14 dnti po smrti Josefa Kostohryze v roce 1987

v nakladu pouhych sta vytiskil. Do sbirky byly zahrnuty basné ze sbirek At’ zkameni,
JednorozZec mizi, PFisny obraz, Eumenidy a dale pak rukopisna basen Stalo to za to! A
bylo to krasné!. O jeji vydani se zaslouzil Antonin Zouhar, avSak pii prvnim setkani nebyl
Kostohryzem pfijat s nadSenim a odmitl na sbirce spolupracovat. AZ pfi druhém setkani jiz
byl vstiicnéjsi a za pomoci pani Jitky Fucikové uspotradal soubor basni a nazval jej Strma

nenadg¢;j.

Ve vydavatelské poznamce sbirky Strmé nenad€j uvadi Antonin Zouhar pfimo
Kostohryzovu citaci dokladajici jeho nechut’ na sbirce spolupracovat: ,,Zadny basnik

nejsem, nikdo mé nezna, nikdo me necte!. Toto vSak zpochybiiuje jeho manzelka Marie

2 KOSTOHRYZ: Basng, 207.
%% KOSTOHRYZ: Basng, 185.
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v knize Poléarni zate, ze se Josef Kostohryz vzdy citil byt basnikem a urcité by sdm

takovéto tvrzeni nevyslovil.27

Za zminku jesté stoji slovo ,,nenadéj v nazvu sbirky, které symbolizuje jeho neutuchajici
nad¢ji v pramenici z viry v Boha a neustéalé pady a Utrapy na cesté k nému. Nutno
zdaraznit hloubku vztahu k Bohu tim, ze pfes vSechno utrpeni, ustrky a zivotni trable svou
viru v Boha nikdy neztratil, pfestoze zazival neustalé pochybnosti o Bozi pfitomnosti o

jeho ptlisobeni v Zivoté ¢loveka.

Stélo to za to! A bylo to krasné! je vlastné posledni rozlouceni s Vladimirem Sisem®,
Kostohryzovym spoluvézném, ktery zemiel v Leopoldové. Po 12 letech byl exhumovan a
uloZen do rodinného hrobu v Lezankéch u TiSnova. V této basni nejenomze oslovuje svého
pritele sam autor, ale zahrnuje 1 hypotetické odpovéedi adresata.

, Ted se k vam konecné vracim a neni mi lito,

neni mi niceho lito — a prece jen toho,

Ze jsem vam zpiisobil smutek.

To mi uz odpustte. Musil jsem. Byl to muyj Zivot.

do své moravské zemé se konecné vracim,

rada mé prijme a jeji kviti a oblaka, lesy

pro mne kazdy den budou mit slavnost a svatek.

Stdlo to za to! A bylo to krasné!

Sbohem! A verte mi, nechci jedinou slzu,

staci mi ranni a vecerni rosa a paprsek slunce,

5 y 29
az padne na hrob a na hrobé na moje jméno.

" Srov. STYPKOVA: op. cit., 88.

2% Vladimir Sis (30. Gervna 1889 Marsov — 2. &ervence 1957 Leopoldov) byl &esky novinaf, publicista

a spisovatel, ucastnik prvniho i druhého odboje a jedna z obéti komunistického teroru. Psal zejména pro
Narodni listy, byl znalcem Balkanu a piekladal z bulharstiny. Za druhé svétové valky byl zatCen gestapem a
véznén. Po roce 1945 pracoval jako redaktor Lidové demokracie. V roce 1949 byl zatéen a v bieznu 1950
byl, na zakladé muéenim vynucenych vypovédi, v politickém procesu odsouzen Statnim soudem za
velezradu k 25 letim vézeni. Pred procesem byl pfi vyslesich konanych StB mucen takovym zpisobem, Ze
musel byt do soudni sin€ noSen na nositkach. V roce 1957 zemfel na nasledky krutého véznéni ve véznici

v Leopoldové. Byl totiz vazné nemocen, ale bylo mu piesto odepteno lékarské oSeteni. Dne 12. 4. 1969 byl
posmrtné rehabilitovan Nejvys§im soudem. V roce 1998 mu prezident Vaclav Havel udélil in memoriam Rad
Tomase Garrigua Masaryka,

http://cs.wikipedia.org/wiki/V1adim%C3%ADr S%C3%ADs_%?28spisovatel%29, (5.4.2010).

* KOSTOHRYZ: Bésng, 307.
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2.4 Biih a osud v basnich Josefa Kostohryze

Pocatek 20. stoleti kam spadaji i prvni Kostohryzova dila byl az do roku 1948 ve znameni
rozkvétu katolického literarniho prostiedi, proto neméla anticka témata ani antické zanry
pro Ceské katolické autory zadnou pfitazlivost. Situace se zménila ve druhé poloving 60.
let, kdy se k publikovani vraci autofi katolické orientace, kteti byli po roce 1948

z literatury vytésnéni. V dobé¢ ¢astecného uvolnéni bylo slozité publikovat katolickou a
kiestanskou literaturu mimo ptisné vymezen¢ prostory a proto se spousta katolickych
spisovatelli uchyluje k antice. Antika ptsobila jako neutralni obrazovy a piedstavovy
prostor, aniZ by vzbuzovala z4jem komunistické cenzury, ale l1ze do ni skryté promitnout
ktestanské motivy, kiestanské vidéni svéta, které neni mozno projevit pfimo. Tak tomu
bylo 1 u Kostohryze, ktery antikou kryl kiestanska témata ve svych verSich, zaroven jsou
pro ného vzpominkou na léta prozita v predvale¢né Italii. Hlavnim motivem pro n¢ho bylo
téma, které v jeho tvorb& dominovalo, téma osudu.*

,»UZ tehdy je Kostohryz, vefejné velmi angazovany katolik (...), basnik spiSe
,metafyzicky* nez pifimo nabozensky, protoze jeho poezie neustale klade otazky po smyslu
byti, aniZ by se spokojovala s rychlymi ndbozenskymi odpovéd'mi. Pokud se v jeho poezii
z tficatych a Ctyficatych let objevuje Buh, je to spise ,,Blh filozofi* nez ,,Bih

Abrahamiiv, [zakiiv a Pascaliiv, natoz aby byl jmenovan Jezi§ Kristus.*!

Lze fici, ze jadrem fik¢niho svéta basni je subjekt, mnohdy se jedné o subjekt personicky.
V nasich sbirkach se jedna o osobu basnik-prorok. Toto lze odvodit ze stylizace mluvEiho

do role vzneseného basnika.>?

»Hrncir vykrouzi dzbanek, a zda se mu krasny,
nabere do ného vodu a ozdobi kvitim,

venkovan zaseje zrno, a zrno mu vzejde,

ale ja nekrouzim dzbanek a seju jen vitr!

Kdo viak to place v mych slovech a zalmech,

za koho drnkam tu vzdorolyru a za koho zpivam?
Otocim kristal a nadechnu smutny pach zemé:

Za zpustlé hrobecky nekitenych deti,

3% Srov. PUTNA Martin C.: Antika v dile Josefa Kostohryze, in: Listy filologické 132/2009/3-4, Praha, 2009,
289-291.
3! PUTNA Martin C.: Listy filologické, 291.
32 Srov. CERVENKA Miroslav: Fikéni svéty lyriky, Praha-Litomysl:Paseka, 2003, 55-57.
22



hromadky zeme, jez znacily odpadky bidy,
s krizem jen nahrubo sbitym a krivym;
za puste verdunské planée, kde neznamy vojak
v blativém zdkopu zustal a zarostl travou
deti nan cekaly, s témi jsem do Skoly chodil,
spolu jsme zpivali pisen, jak osiri dité;
za Hirosimu a Osvétim, za jina hanebna mista,
jez ani jméno mit nesmi a snad tedy nejsou,
i za ty vezenské hroby, jen s Cislem,

kde moji pratelé pokorné shnili. “>

Z antickych postav se jedna hlavné o Protea, Prométhea, Orfea a Thésea, které spojuje
motiv vzpoury proti pfikazanim a normam boht. MiZeme je povaZovat za symboly
vzepteni se literatury ideologickému diktatu. ZvIasté vymluvna je stylizace lyrického
mluvciho do Prétea, jez byl nadan véSteckym darem, ale proti svému td¢lu se boufil.
Chtél-li od né&j nekdo slyset véstbu, musel ho piinutit silou. Také Prométheus se vzepiel
bohtim - ukradl jim ohenl. Za trest byl pfipoutan ke skéle, nasledn¢ vSak osvobozen.
Orfeova vzpoura je potom namifena ptimo proti osudu. Pévec se odmitl smifit se smrti své
zeny a vydal se ji hledat do podsvéti. Zpévem si ziskal svoleni odvést ji zpét na svét.
Béhem cesty podsvétim se po ni vSak nesmél ohlédnout. Tuto podminku nesplnil a

nenavratn& svou zenu ztratil. Mistem zkousky hrdinného Thésea byl Labyrint.**

Ve sbirce Ptisny obraz se objevuji rizné Zenské, vétSinou antické postavy. Parka, Ariadné,
Eurydiké, Muza, Mediiza s nimiz vede basnicky subjekt rozhovory, z kterych se nakonec
stava stale stejna bytost, ,,pfisny obraz®, ktery je zde symbolem Osudu. Zde vSak neni
kiest’anstvi schovano za v§im tim antickym, ale objevuji se zde i pfimo kiest’anské

symboly™, i kdyZ v daleko mensi mife.*®

Osud jako téma se prolina nejen v jeho basnich, ale byl jednim s hlavnich témat pfi psani
prozy, jak je patrno z dopisu z roku 1982, ktery Kostohryz adresoval své dcefi Barbofe.
V pozistalosti, kterd je uloZzena v LA PNP na Strahové jsou ve slozkach uloZené strojopisy

Sesti povidek, které¢ mély byt vydany jako soubor Osudy, na jehoz vydani byla v roce 1948

3 KOSTOHRYZ: Basng, 122-123.
3% Srov. Slovnik antické kultury, Svoboda, Praha,1974.
33 Ve sbirce se objevuje pfimo Panna Maria a Eva.
36 Srov. PUTNA: Listy filologické, 292-293.
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podepsana smlouva s nakladatelstvi VySehrad. Po zméné politickych poméra v roce 1948
uz nebyla vydéna. Do druhého svazku dila Povidky a jiné prozy byly proto zahrnuty
povidky v pravdépodobném potadi, jak bylo zamysleno pti vydani Osudil v roce 1948

(Sudi¢ka, Cerna Anka, Smutny Zebrak, P¥ibéh $evee Kotta, Nina a Smrt v pastousce).’’

37 Srov. MATOUSKOVA Véra: Edi¢ni poznamka, in KOSTOHRYZ Josef: Povidky a jiné prozy, Pelhiimov,
Kalina, 2009, 155-156.
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3 VYVOJ LITERARNI TVORBY V PRUBEHU ZIVOTA

V knize Prameny usti (1934) pouziva Kostohryz Sirokodechy hymnicky vers, kterym
navazal zejména na Bfezinovu tvorbu. Osobity rdz v§ak ukézal formou vyjadieni
konkrétnich zvratli a promén lidské existence. Ve sbirce At zkameni (1946) jsou
vykreslena dramata prozitku marnosti v krasném svété, bohuzel obyvaném nedokonalymi
lidmi. Ve sbirkach Jednorozec mizi (1969) a Pfisny obraz (1970), které vychazi po dlouhé
seviengj$i podobu a basnik piebira absolutni odpovédnost za nedokonalé a chybujici lidi.
Toto je vSak spojeno s osameénim a nepochopenim. Ve sbirce Eumenidy (1981) se
Kostohryz opét vraci k diivéjsi §ifi verSe ve kterém navzdory prohram a tstrkiim dékuje za

Zivot a nadgji.*®

,0 zemi ustaviéné bdici a sladké prostornosti na lozi teskném na lozi z hvézd

k nimz rosa touhy milostn¢ kvilic rasi a smavou nadherou pozdvizené prsti

raduje se v oltafi zmitani vsdknuta vypita hroudou rosa ta ¢ista skiivanci pisen

6 zemi prostornosti hluboce vnitinim azurem a ¢erni misicimi se v srdci tvych promén
0 zemi tisickrat pozdravena smutkem a la¢nosti pod klenbou vysin jez hvézdné

v kralovstvi klinu se budi syrovym pla€em nad novou propasti jeZ se klene

v nepretrZitém pieddvani zivota jenz zaklet temeni teprve hotfem a laskou

z beztvaré hrudy téla

6 zemi tisickrat pozdravena chordlem horouci sily muzstvi a Zenstvi

jez ve vééném rozporu v ziidlu svém vykoupavse svého zivota Zizen a pen

v ptislibu novém vraci se v prameny Gsti z listovi srdce popel z popele Fénix

Rekviem ,,mé sviij daktylotrochejsky rytmus, kterého autor uzil v Pramenech, jen je o néco
uvolnénéjsi, vlaéngjsi, protoze v ném uz neni to stij co stlij hromadéni metafory na
metaforu, vers si vymaha svobodnéjsi intonaci, navic postupuje pravidelnymi slokami
rozdélenymi do péti zpévl a opatfenymi dokonce rymy, v kterych si Kostohryz nebude
nikdy libovat, spoléhaje na jiné prostredky; tentokrat se rymy zdaji organicky nutné,

or v . . r rvoe Y ¥ 4
prozrazuji n&co z tklivosti atmosféry, do niZ je base ponofena.“*’

3* Srov. LEMAITREOVA Nicole, QUINSONOV A Mariet-Thérese, SOTOVA Véronique: Slovnik

ktestanské kultury, Praha: Garamond, 2002, 445.

* KOSTOHRYZ: Basné: op. cit., 7.

* FUCIK Bedfich: Donquijotska melancholie. Strméa nenadgj, Praha: Nakladatelsvi Mlada fronta, 1994, 128.
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,»Sbirka At zkameni i1 basent Rekviem jsou ladény do barokniho prozitku bipolarnosti

yivota a smrti ¢loveka.«!

* ROTREKL: op. cit., 82.
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4 POVIDKY A JINE PROZY

Kromeé poezie, kterad byla pro Kostohryze stézejni a provazela ho od prvopocatkii az do
jeho smrti je rozsah prézy mnohem mensi. Nejenom proto, Ze Kostohryz byl predevsim

basnik a sam to 1 zdlUrazioval, ale také proto, ze velka Cast jeho tvorby byla totalitnim

rezimem zlikvidovana a nikdy nevysla.

Detektivni romén Paraple pani Cerné, ktery vysel pod jménem Zdenky Hadrbolcové v roce
1976 v nakladatelstvi Melantrich, vychéazel ptivodné na pokracovani v novinach. Dg;
romanu je zasazen do prostiedi Zizkova pred valkou a nese autobiografické prvky. Pro
Kostohryze bylo psani detektivky zabavou a moznost vydélku** v dobg, kdy byl po
propusténi z vézeni odstaven od moZnosti publikovat. Dalsi detektivni romany Anci
Michova (ptibeh z varietniho prostiedi, které obdivoval) a Mlada pani JirouSkova jsou

dosud v rukopisech a nebyly vydany.

V roce 1948 byla s nakladatelstvim Vysehrad podepsand smlouva na vydéani souboru
Osudy, ale po zméné politickych pomért jiz nevysla. Dvé z povidek vysly az daleko
pozdéji a to Smutny zebrak v Lidovych novinach 18. srpna 2003 a Sudicky jako pamétni

tisk obce Bernartice v roce 2007.%

V roce 2009 vydalo nakladatelstvi Kalina v Pelhfimové Povidky a jiné prozy, kniha je
sestavena ze strojopisti povidek Sudi¢ka, Cerna Anka, Smutny Zebrak, P¥ibéh Sevce
Kotta, Nina a Smrt v pastousce, pivodné uréenych do sbirky Osudy. Na prvnim mist¢ je
pak zatfazena povidka Réno, ktera vysla 10.12. 1926 ve Studentském Casopise a na zavér
jsou umistény povidky Dlouhy stin minulesti, kterd pivodné vysla jako soucést
Melancholie. Na Gplny zavér jsou pak zafazeny Zlomky vzpominek, které setadila a
pojmenovala editorka. Jedna se o text, ktery zanechal autor na svém pracovnim stole pred

svou smrti.*

2 Manzelka Marie na otazku pro¢ se dal na tak diametralng odlisny Zanr jako je detektivka v nasem
rozhovoru odpovida, Ze to byly Cisté finan¢ni diivody, protoze nesmél prekladat. Jesté ma rukopisy dalSich
dvou detektivek a pokud by je mohl vydavat, urcité by jich napsal vic. M€l pfi psani obrovskou fantazii a
proto pro n¢ho psani detektivek bylo odreagovani a zabava. KOSTOHRYZOVA: audio nahravka, (6.2.2010).
* Srov. MATOUSKOVA: op. cit., 155-156.

*“ Srov. tamtéz, 156.
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5 OSTATNI PRACE

5.1 Pieklady

Pteklady provazely Kostohryze po celou dobu tvorby, nicméné nejaktivnéjsi obdobi bylo
v letech zakazl vlastni literarni ¢innosti. Tehdy se jednalo o hlavni zdroj ptijmd, jelikoz

veskerd ostatni literarni ¢innost mu byla zakazana. Jazykové byl velmi nadany a vzdélany.

Kromeé italStiny, francouzstiny, némciny a Spanél$tiny téZ piekladal z anglictiny (napf.
Huxleyho Konec civilizace), nebo polstiny (napf. roman Divoska Ita spisovatelky

Zarzacke).”

Jeho prvnimi pieklady jsou romany Devadesat tfi (V. Hugo), Balzacovy Ztracené iluze
z francouzStiny a Ludwigovi Tti titani, které ptelozil spole¢né s Rencem v roce 1931, tedy

jesté v dobé studi. *

Jesté pied svym zatéenim v roce 1951, preklada z italstiny Tombariho Zivot, Perriho
Neznamého ucednika. Ze Spanélstiny pak Céspedestiv roman Nikdo se nevraci, Opertiho

Kondotéra a Dazziho roman Klara.

K ptekladani se vraci v 60. letech po navratu z vézeni, kompletni piekladatelska ¢innost je

uvedena v bibliografii, kterd je soucasti této prace.

V nékterych piipadech byl pieklad vydan pod pseudonymem, ptipadné cizim jménem. U
nckterych prekladl nebylo jméno prekladatele uvedeno viibec, proto nelze s jistotou fict,
ze dosud znama bibliografie je skutecné kompletni a zda neexistuji dalsi, dosud

neodhalené pieklady.
5.2 Ucebnice
V roce 1934 ziskal stipendium v Italii, kde pracoval jako lektor cestiny. Diky jeho

perfektni zalosti italského jazyka pak v roce 1941 vydalo Vilimkovo nakladatelstvi v Praze

ucebnici Italsky rychle a vSude.

* Obec prekladatelil. http://www.obecprekladatelu.cz/K/KostohryzJosef.htm, (11.4.2010).
* Slovnik ¢eské literatury, http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docId=1050, (11.4.2010).
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5.3 Pohadky

Hlavnim adresatem pohadek byl Kostohryziiv vnuk Tomas*’, syn jeho milované dcery
Heleny. Ten vypravéni pohadek miloval, také byl velmi pozornym posluchacem a protoze
dédecek vypravél z paméti, Casto se pletl a vanuk ho neustale opravoval. Proto zacal

Kostohryz pohadky zaznamendévat a protoze mél opravdu velkou fantazii, pohadky rychle

piibyvaly.

BohuZel do dnes$ni doby nebyly v €estiné vydany, po vleklych komplikacich byly vydany
pod jménem Svatopluk Hrn¢if pouze Svédky, némecky a anglicky. Kostohryzovi se dostaly
do rukou pouze ty Svédsky vydang, ihned je poslal vnukovi, ktery se svou matkou zil uz

v té dobé ve Svédsku.

V tipravé pani Hany Soukupové pak byly basnikovy pohadkové piib&hy vysilany Ceskym

rozhlasem (Ceské Budgjovice).

* Vnuk Tomas (nar. 1970) — syn jediné Kostohryzovy dcery Heleny Barbory
29



6 JOSEF KOSTOHRYZ OCIMA SVE ZENY MARIE

Jak jsem jiz uvedl v tivodu této préace, prvotnim popudem pro zvolené téma bylo setkéni

s Marii Kostohryzovou. Na toto naSe prvni setkani pak navazovaly dal$i rozhovory at’ uz o
Josefu Kostohryzovi a jeho dile, tak o Zivoté obecné a z téchto rozhovort jsem poznal, jak
viely vztah k nému pani Marie po cely zivot chovala a i dvacet let po manzelové smrti
pracuje na uchovani jeho pamatky a jeho dila 1 ptes svlij pokrocily v€k a ne pftili§ dobry

zdravotni stav.

Hlavnim zdrojem informaci se pro mne stala kniha Polarni zafe nad Pastvistém (Svédectvi
o Josefu Kostohryzovi), kterou Marie Kostohryzova o svém manzelovi napsala a vydala.
Pro ucely této prace jsem pouzival druhé, doplnéné vydani z roku 2008. Rad bych proto

vvvvv

Marie, kterd s nim proZila dvacet let spolecného manzelstvi.

V této casti mé prace jsou uvedeny pievazné citace ptipadné parafraze vySe uvedené knihy
Polarni zéte. Piestoze diplomova prace vyzaduje vice vlastnich formulaci, nebylo to
vzhledem k povaze prace realizovatelné. Hlavnim diivodem je fakt, Ze kniha Polarni zare
je svého druhu prvni a da se fict 1 jediny uceleny zdroj informaci ze zivota Josefa

Kostohryze.
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6.1 Polarni zare nad pastvistém (Svédectvi o Josefu Kostohryzovi)

,»Miuj manzel Josef Kostohryz mi rad a zajimavé vypravél o svém mladi a snazil se ukazat
sva obliben4 mista v Praze i v jeho milovanych jiznich Cechach, ktra jsem do naseho
seznameni nepoznala. Mam vybornou pamét’ na vykresleni atmosféry nebo situace, ale

s manzelem jsem méla stejnou slabost: nepamatuji si data, roky. Na rozdil od Josefa jsem
si vzdy dobfe pamatovala tvare, horsi to bylo se jmény téch, které jsem osobné nepoznala.
Mg¢la jsem mnoho diivodl zachytit aspoil n€které momenty z piisobivych vzpominek mého
muze (...). Také bych rada upiesnila mnohé omyly, které¢ se u rtiznych autorti vyskytuji a

. L8
dokonce stale opisuji.*

Vyse uvedeny text z knihy velmi jednoduSe popisuje hlavni motivy sepsani Polarni zate.
Da se tici, Ze se jedna o dosud nejkompletné;jsi zdroj informaci o zivoté a dile Josefa
Kostohryze, jelikoz dosud nebyla Zadna jind jeho biografie zpracovéana a vydana. Nutno
fict, ze shromazdéni podkladi pro tuto knihu ve svétle skutecnosti, které jsou mi znamy at’
uz z vypravéni pani Kostohryzové, nebo z jinych informacnich zdroja, muselo byt
skutecné velmi nesnadné a jak fika sama pani Kostohryzova, ¢asto to byla az detektivni

prace.

Prvnim uspéchem na zacatku sbirani podkladii a informaci pro knihu bylo objeveni dosud

neznamé basné a také zjisténi manzelova pseoudonymu o kterém dosud nevédéla.

»Basen Ztratil jsem, snad Josefovu prvni objevila jsem pracné ve Studentském Casopise
z roku 1926, byla tam uvetejnéna pod jménem Jiras, VI. R, coz mi Josef nikdy netekl
(stejné jako dalsi Sifry a pseudonymy). Po Josefoveé smrti jsem chtéla sepsat jeho literarni
dilo. Bylo to zna¢n¢ nesnadné, hotova detektivka. Védéla jsem pouze, Ze v mladi
nepublikoval pod svym jménem, protoze studenti redlky to méli zakdzané pod trestem

v v 4
vylouéeni ze koly.“*

,, Ztratil jsem
Domova vzpominam, jako vidycky byvalo za tichych vecerii.
Hodiny klapaly,

syrové drivi v plotné praskalo

* KOSTOHRYZOVA: Polarni zéfe, 5.
* KOSTOHRYZOVA: Polarni zéfe, 21.
31



a oc¢i marné bloudily

po bilych zaclonach.

Na hrazi rybnika se krdsné snivalo

o vecerech budoucich, az prejde noc a nové dni se posveéti
plamenem Zivota.

A noc proudila jako modra reka

v zlatém recisti,

. . r r ’ ((50
budila moje svitani.

Pro zachovani autenti¢nosti osobniho vztahu pani Kostohryzové ke svému manzelovi a také pro
dokresleni hloubky jejich vztahu a vzajemnych prozitkd, bude v nasledujici ¢asti mé prace
pouzivano pro pojmenovani hlavni osoby krome jeho jména Josef Kostohryz také autor, basnik,
Josef nebo manzel. Stejné tak bude ¢asto jméno pani Marie Kostohryzové uvedeno pouze jako
Marie nebo manzelka. Tuto informaci dopliiuji pouze pro jednoznacné urceni osob, jichz se budou

nasledujici radky tykat.

% Srov. tamté ,21.
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6.2 Détstvi

6.2.1 Literarni uspéch v détstvi

Josef Kostohryz chodil do §koly v Bernarticich, v t¢ dob¢ zacala prvni svétova valka. Tiidy
byly pfeplnéné, malo se topilo, svitilo se petrolejkou, zac¢inal smutek a hlad. Skoro kazdy
den se ve tiidach zpivala ¢eska hymna za padlé vojaky z rodin zaka. Také Josefiv otec byl
zranén, lezel v nemocnici v Linci, kam ho jela maminka oSetfovat. Od té doby chodila na
pout’ do Sepekova a na Svatou Horu jako dik za jeho uzdraveni. Ve druhé méstance ho pan
fidici Vjtek nechal propadnout z pocti. V dopise vnukovi Tomésovi do Stockholmu ze

7.biezna 1983 se zmifiuje o $patnych vysledcich ve skole.”!

»Uceni mi §lo Spatné, nejhiif ze v§eho pocty — vinu na tom jsem mél sam, protoze jsem jen
Cetl a Cetl, ale chyba byla 1 v té tfidé¢, ve které jsem byl: nemél jsem tam nikoho, vSichni
byli na mé jako vosy, az mi jeden kluk rozbil aktovkou hlavu a ucho, rana mi zhnisala, a
ttebaze mi to doktor roziizl a vy¢istil, byl jsem dlouho nemocen, do Skoly jsem nechodil, a
tak jsem nakonec propadl z pocti a musel jsem tidu opakovat. A vidis, to bylo mé $tésti!
VSechno se obratilo k dobrému, ve tiid€ byli lepsi kluci a dostali jsme dobrého ucitele
cestiny, mladého Hodinare, ktery si me oblibil a chvalil za slohov¢ tkoly. Ulozil nam takeé,
abychom napsali povést z naseho kraje — napsal jsem povést o bojenickych tajemnych
sklepech a chodbach pod zemi a o Certovu kameni na pastvisti a dostal jsem za to prvni
cenu. Zacal jsem mit tspéchy i v ostatnich pfedmétech. A rodi¢e mi slibili, Ze pijdu

studovat...* 2

6.2.2 Vipominky z détstvi v basnickém dile

Josef jako dité spaval v kuchyni na dfevéné truhle v kuchyni pod okny. JiZ v pfedskolnim
veku Cetl dobrodruzné knihy a rad poslouchal, vypravéni pti drani pefi. Byl slaby a ¢asto
nemocny a tak v horeckéach se mu vSechny piibehy honily hlavou a mél divoké sny. Z

nemoci se mu nejcastéji vybavoval vojak s pfilbou, zdalo se mu, ze pfichazi k jejich oknu

1 Srov. KOSTOHRYZOVA: Polarni zafe, 14.
32 KOSTOHRYZOVA: Polarni zafe, 14-15.
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z nedalekého vrchu Zalky, klepe na ného, néco mu povida, o néco ho zada. Myslel, Ze je to

opravdové bytost, ktera potiebuje vyfidit n&jaky vzkaz své roding.”
Tento prozitek se objevuje v basnické sbirce Melancholie v basni Zjeveni.

., Maly chlapec spi a bdi s celym télem nastrazenym v temnotu, kde se komihaji neznamé
stiny a mapuji do désu hlubinu opusténosti. Tam ve dverich stoji nahle vojak s lesknouci se
helmici a mici. Hluboko v zemi pod chlapcovym lozem tli téla vojdku z daleké vojny, davno

. v . r (4'54
jen prach a Sediva kost.

6.2.3 Plany rodici s Josefovym Zivotem

Rodice méli s Josefem jiné plany, nez aby Sel na studia, ale po zvaZeni skutecnosti, Ze po
castych nemocech je dost slaby na to vyucit se v keramicce, nebo se starat o hospodarstvi,
souhlasili se studiem, jak doporucoval ucitel Hodinat. Bylo to v dobé¢, kdy se vratil

k rodi¢iim do Bojenic, protoze k babicce do Kienovic se neocekavané vratil ze svéta jeji
tézce nemocny syn Josef a hned na dvoie tvrdé babicce fekl at’ ten Cil¢in parchant

okamzité zmizi do Bojenic. Josef tuto vétu zaslechl, stryc pak za n&kolik mésict zemiel. >
Zanechalo to v ném vzpominky, coZ se odrazi v dile Melancholie.*

,»Ani za celd ta léta nevyvanuly vitézné tony jeho milovanych housli, a jak to byvalo
krasné! -Ale kostlivé nohy mu strnuly v kolenou ve skréené poloze, a jak osklive to ruplo,
kdyZ mu je pfitel (muzikant a syn muzikanta) rovnal, aby se veSel do rakve. -, ,,Odpust’

nam to, Josefe!* fekl.«”’

53 Srov. KOSTOHRYZOVA: Polarni zaie, 12.
3 KOSTOHRYZ: Basné, 185.
55 Srov. KOSTOHRYZOVA: Polarni zafe, 16.

ST KOSTOHRYZ: Bésng, 200.
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6.3 Praha

6.3.1 Studium v Praze

Josef zacal chodit na I. ¢eskou realku v Je¢né ulici, bydlel u své tety Antonie
Steinhilbergové. Jako mladou ji matka dala do klastera k Sedym sestram, pfed oblackou
odesla. Byla zakladajici ¢lenkou C¢erveného kiize, jako oSetfovatelka velice oblibend. Vdala
se za Karla Steihilberga, jeho rodiée s tim nesouhlasili, tak byl vydédén. Zili

v dvoupokojovém byté s vyhledem na botanickou zahradu.®

»Josef nikdy nezapomnél na svou prvni noc v Praze. Teta se strycem odesli navecCer

k n€komu na navstévu. Tehdy jedinkrat spal v salonku, kam jinak nesmél. Velka benatska
zrcadla vrhala tajemné lesky na intarzovany nabytek, zrcadlila neurcité figury

z miSenského porcelanu. Josef se na chvilku pokousel rozlustit napisy knih v bohaté
strycove knihovné, ale inava ho pfemohla. KdyZ usinal, zazafil mésic a osvétlil velky
obraz a na ném bledou tvat Marie Antoinetty pfed popravou mezi zvédavym patizskym

davem.*’

6.3.2 Smrt stryce

U tety v Praze mél jen maly prostor ke psani v kuchyni u malého toaletniho stolku.

V kuchyni, kterd byla chladné s oknem na sever, také spal. Saloén neboli pracovna byla
vyhrazena pouze pro stryce a ,,lepsi“ navstévy a ty ,,obycejné* byli zvany pouze do
kuchyné. Krasné prostfeni pohody a Casy navstév se razem zménili v nevlidné ovzdusi, vse
zacalo odjezdem tety. Stalo se to v dobé&, kdy se Josef v Praze zabydlel. Teta Tonka
odjizdéla na n&jaky ¢as z Prahy, méla starost, aby vSe jeji manzel se synovcem sami v byté
zvladli, tak napekla a vSe jim pfipravila. Na druhy den po jejim odjezdu stryc onemocnél,
zakazal Josefovi informovat tetu, aby ji ned¢lal starosti, nechal si zavolat svého znamého
lékate homeopata, ale 1¢ky nepomahaly. Tak ji nakonec poslal telegram, aby urychlené
pfijela. Zavolala dva vyhlasené doktory, ale nic nezabiralo, stryc do tydne zemfel na
revmatickou horecku srdce. Teta to téZce nesla, nechtéla tomu uvéfit, ze jeji manzel Karel

odesel, zoufala si, vedla pomatené feci a vycitala si, ze musela odjet z Prahy, ze ho

38 Srov. KOSTOHRYZOVA: Polarni zaie, 19-20.
% KOSTOHRYZOVA: Polarni zafe, 20.
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presvédgila k uzivani homeopatickych 1ékd. Casto i do noci byla u jeho hrobu, proklinala
cely svét, kazdého od sebe zahanéla, nedbala na sebe, nevarila, neuklizela, nespala. Zacala
jesté vice navstévovat jasnovidkyné a kartatky s prosbou aby ji Karla pfivolali. Od té doby,
se co nejmén¢ zdrzoval v Benatskeé ulici u tety, studoval na VySehrad¢, v Klementinu,

v antikvariatech, zacal chodit do kavaren, kde byly &asopisy a noviny k volnému &teni.*

,, Nashledanou

Komentar: Na smaltovaném baroknim privésku k nahrdelniku Panny Marie s Détatkem.
Tiché tuseni krajiny v pozadi: Tmavozelené lesy, za nimi modravé hory, ve ztracené
hlubiné uprostred vrch s dvema lipami a mezi nimi na kamenném podstavci Zelezny kriz,
ktery viadne a panuje jako zdkon. Toni! Tolik ses rouhala, a tolik jsi potom dovedla trpét!
A kdyz mé obestiraji mrakoty, kdyz hynu a vzdavam se, trpky a zIy, opét té nahle uvidim,
dech se mi zastavi, jsme v milé, znamé krajiné. Ta jedina chvile trva. Ziistane. PoloZil jsem
ti ruce na prsa (sepnou se samy) a rekl jsem: ,, Navidy!* — A uz do skonani bude jenom to

(a viechno) <!

6.3.3 Maturita

Na Skole mél Josef nejvétsi problémy v Cesting, nebyl se schopen naucit Vrchlického
verse, proto mél z Cestiny Ctytku. U maturity pak nastala komicka situace, jelikoz v komisi
byl znalet literatury, ktery Josefa zkousel a velmi si pochovaloval jeho védomosti a
samoziejme predpokladal, Ze je Josef jednickat. Celé to bylo zavrSeno tim, ze Josefovi
musel profesor Cestiny o dva stupné zlepSit znamku.

Po spésné maturité se zdrzel v Praze dal$i dva tydny a zapomél na rodice, kteti netrpéliveé
¢ekali na vysledek. Doma v Bojenicich zatim vSichni Zili v doméni, Ze se neozyva, protoze

maturitu neudélal.

6.3.4 Zdravotni problémy béhem studia

Studijni Zivot mu znepiijemnovaly zdravotni problémy, nejprve se mu ozvalo z mladi

poranéné ucho, pak jesté pasovy opar a nador na nervu v lytku. Po operaci nddoru Josef

8 Srov. KOSTOHRYZOVA: Polarni zaie, 28.
' KOSTOHRYZ: Basng, 189.
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n&jakou dobu chodil o holi. Nasledovaly 14zn& Korytnica, Stos, Popradské Pleso. V této

dobé¢ intenzivné psal basn¢.
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6.4 Pratelé

Jeho vérnym pftitelem byl pamatkat Josef Hobzek, Josef mu daval s vénovanim vse co
vyslo 1 nevyslo, v§ak po smrti pana Hobzeka byly vSechny knihy rozprodany béhem

jednoho tydne. Nejenom jeho, ale 1 dalsi ptatele zminuje v nésledujici ¢asti.

,»Z neuverejnéného Torza Paméti asi z roku 1986

Odtud pak bych se mohl obratit kamkoli — vSude je zem Pang. VSude je nepieberné
bohatstvi, moisky pisek, ktery nesta¢im presypat. Zaml¢im tedy, co pravé ve mné mluvi
rozhofelym citem, a budu se drZet pfi zemi, jako m¢ k zemi vratila ne¢ekana navstéva
Josefa Hobzeka, kdysi a navzdy Pavouse nebo Pavouska, ktery zazvonil a objevil se za
dvefmi ve chvili, kdy jsem si skoro myslil, ze obléknu slavnostni Péladantiv plast’. Bylo po
vSem — a byl jsem hodinu ¢i dvé $t’astny s Josefem, ktery mi vyjedl lednicku a pfinesl
néjaké vzpominky, za nimiZ se mzi slzou. Ano, to bylo tenkrat. Také Josef Hobzek byval u
nas v Bojenicich a Kfenovicich, jako jini moji ptatelé — Vaclav Ren¢, FrantiSek Lazecky,
mtj hlubocky bratranec Antonin, jednou také, a nepodafené, naboural pii tom auto,
Bedfich Fucik (ve chvili a hoding, kdy moje babic¢ka v Kfenovicich umirala), vickrat a
Casto Jaroslav Jand, ktery chodil s Anetou Vojtécht a pan fidici myslel, Ze Aneta chodi se
mnou, ale také obé damy Lobkowiczovy, Ilka a Ludmila, ale také Isabella v podobé
Kristiny, tajné, tak tajné, Ze o tom véd¢l cely svét od nas az po Pisek a Tabor a Patiz a
Londyn jako o zemétieseni. To bylo v dobé&, kdy jsem pravem snil o tom, Ze kienoviskou
chalupu proménim v Thelému (nikoli rabelaisovskou):Josef Honzem se objevoval
znenadani, a vZdycky to bylo pamatné a milé. Maminka ho vidéla rada, rdda mu slouzila.

To je vd&ny host*, fikala, a Josef chvalil na3 chléb a slavil nas kraj. To bylo tenkrat.«®

Josef mél v té dob& krom¢ Rence 1 mnoho jinych ptatel, jednim z prvnich byl budouci
pravnik Josef Hakl. Josef Casto nav§tévoval budouciho akademického restauratora Otto

. .. , r s~ .. 3 By 4 7
Stritzka®, poznal i jeho nastavajici enu Marii malitku, dceru Josefa Floriana®® ze Staré

> KOSTOHRYZOVA: Polérni zéfe, 37.
5 Otto Maria Stritzko (2. tinora 1908 Jaroméfice nad Rokytnou - 24. &ervna 1986 Stara Rise), byl Gesky
malif, grafik a restaurator. Studoval Uméleckoprimyslovou $kolu v Praze u prof. Bendy a Hoffbauera, studia
vSak nedokongéil. Krom¢ malifské a restauratorské tvorby se vénoval také ilustratorstvi a grafické upravé
knih.Jeho manZelkou byla dcera Josefa Florana, katolického vydavatele ze Staré Rise, kam se za ni
odstéhoval v roce 1940. Dcera malifka Juliana Jirousova, manzelka Ivana Jirouse.
http://cs.wikipedia.org/wiki/Otto_Maria_Stritzko. (24.4.2010)
64 Josef Florian (9. tnora 1873, Hladov - 29. prosince 1941, Stara Rise) byl katolicky orientovany myslitel,
literat, vydavatel, pfekladatel z francouzstiny a anglictiny. http://cs.wikipedia.org/wiki/Josef Florian.
(24.4.2010)
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RiSe, kde se jejich ptatelstvi utuzilo, protoze po navratu z krimindlu nasel ve Staré Risi

utoCisté v penzionu, kde travil mnoho casu.

Jeho pratelé tvotili velky okruh lidi, napiiklad pfi setkanich na Svatém Kopecku to byli

Lazecky, Franz, Ren¢ a jini, se kterymi zalozili katolicky ¢asopis Rad.®

5 srov. KOSTOHRYZOVA: Polarni zafe nad pastvi§tém, 29-30.
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6.5 Tvorba

6.5.1 Utajena literarni tvorba

O jeho literarnich zacatcich nikdo nevédél, vSechny mani vztah k domovu v jiznich
Cechach a k rodi¢tim, basné — Matce, U teky, Ztratil jsem, Boute, Léto, Klekani, Domov,
Sny nad zemi, Jizni Cechy, Jitfeni a proza Rano. Po maturité se dal zapsat na prava, udélal
maturitu z latiny a pteSel na filozofickou fakultu, kde se vénoval filozofii, psychologii,
pedagogice, ¢esting, francouzsting, italstin€, Spanélstin€ a také rumunsting, tu sice
nepovazoval za Cisty jazyk, ale i pfesto si dlouho dopisoval s rumunskym spoluzakem. V té
dobé€ navézal mnoho pratelstvi, mezi kterymi byl 1 Vaclav Renc. Potkal ho v redakci
Studentského ¢asopisu, ten mu za nedlouho pfinese ukazat prvni verSe a tak zacina jejich

dlouholeté pratelstvi, i kdyZ pro nedorozuméni, dvakrat prerugené.®®

6.5.2 Verejna spisovatelska éinnost pod pseudonymem

Studenti na realce nesméli publikovat, proto psal pod jménem J.K.Jiras, tak se jim

v Bojenicich fikalo podle rodiny, ktera se z toho domu odstéhovala do Ameriky. Tuto
skutecnost o rodiné Jirasovych znala Marie Kostohryzové z Josefova vypravéni, vSak pfi
ovetovani pravdivosti ji mistni kronikéatka poptela pfitomnost Jirasii v Bojenicich. To
zminuje ve své knize Polarni zafe nad pastvistém. VSak tento rok se od kronikaiky

dozvédela pravdu.

,Kronikarka Olga Koliskova z Kienovic patrala v Bojenicich po domé, kde Josef bydlel, a
patrala po Cisle Ctyfi, ale zadné Jirasovi na Cisle 4 nenasla. To Cislo Ctyfi je ta chalupa od
roku 1812, kdy bylo provedeno piecislovani celych Bojenic, to ji nenapadlo, kdyZ patrala
zpétné do 16. stoleti. T¢ chalupé se dodnes tika u Jirast. Kdysi davno tam bydlela pani
Jirasova, ktera se provdala, a tim se ji zménilo jméno. To tu kronikarku popletlo, prestoze
se provdala za pana Petiika, dal se té chalup¢ tikalo u Jirast, i kdyz uz tam zadny Jiras

nebydlel. A dodnes se tam tak Fika.«®’

Témét do vSech ro¢nikl piispival basnémi, nebo eseji, basné podepisoval svym jménem,

ale referaty stale n¢kolika Siframi, nejcastéji jrs, A.K. , kz, /Kz/, ji, kZ, J.K. a jrs. V jinych

% Srov. KOSTOHRYZOVA: Polarni zéte, 28.
¥ KOSTOHRYZOVA: audio nahravka, (6.2.2010).
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Casopisech pouzival Antonin Kostohryz do doby, kdy jeho bratranec Antonin Kostohryz
mél jiny ¢lanek hned vedle n¢j, pak uz tento pseudonym nepouzil. Praci pro redakci tvofili
v kavarnach, kde se n€kdy setkali s jinou skupinou, kterou vedl Nezval — ostfe si pfi praci
vyménili nazory, ale pak svorné pili kafe. V té dobé se znal, Stdpanem JeZem, Janem
PatoCkou, Vaclavem Rencem, Karlem Skalou, Timoteem Vodic¢kou, Stanislavem
Budinem, Janem Franzem, FrantiSkem Lazeckym, Rudolfem Voftiskem, FrantiSkem
Kielinou, Ladislavem Jehli¢kou, Janem Cepem, Bedrichem Fuéikem, K6rnerem, Knobem,
Josefem Bramborou, Josefem Knapem, Atou Mandlem, Karlem Schwarzenbergem. Mezi
dalsi okruh patfil Silvestr Braito, Jaroslav PeSina, Antonin Brousil, Jiti Klastersky, Josef
Strnadel, Vilém Zavada, Bohumir Livka, FrantiSek Hrubin, Sonja gpélové, Jan Noha,

Vitézslav Nezval a mnozi dalsi.®®

%8 Srov. KOSTOHRYZOVA: Polarni zaie, 30.
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6.6 Italie

6.6.1 Odjezd do Itilie

Po ukonceni studia na filosofické fakulté Karlovy univerzity chtél odcestovat do
Spanélska, ale nikdy v Zivot& se tam nedostal. Misto toho dostal stipendium na rok 1934-
1936 do Italie s povinnosti d&lat lektora &estiny na n&které italské univerzité. V Rimé

vyu&oval na univerzité v Ustavu pro vychodni Evropu — Instituto per I' Europa Orientale.®

6.6.2 Pidatelé a krajani v Italii

,V Italii se Casto setkaval s krajany, jako byli Iékai Antonin Prosek, budouci arciopat
Opasek, Anna Klecandova a spisovatel heraldik Karel Schwarzenberg, ktery pouzival
pseudonym Jindfich Stfeda. Ale predevsim Josefilv blizky pfitel, pravnik Josef Hakl. Ten
jednou netrpélivé cekal z domova vétSi sumu penéz, velenutné je potieboval. Chtél si
vypujcit od Josefa, ktery ovSem také nemé¢l, dodal vSak dobroduzny napad. Prvné v Zivoté
jel do kasina a to rovnou do Monte Carla. Vsadil v§echny své penize (i ty, které potieboval
na zpateéni cestu do Rima) a mél neuvéfitelné §tésti — vyhral dostateéné mnozstvi penéz
pro pritele 1 pro sebe! OvSem potfadné mu zatrnulo. Vickrat to nezkousel, pokuSeni razné

zahnal.*"°

Béhem jeho pobytu se k nému hlasilo také mnoho ¢eskych umélc, ktefi piijizdeli do
Rima, aby je seznamil s italskym uméleckym svétem. V druhé poloviné svého pobytu
jezdil dvakrat tydné€ pfednaset o Ceske literatufe pro italskou honoraci na univerzitu do

Neapole.

69 Odjizdim z domova. Je vecer: vétrno, a jesté vic neznamého v znamém, Plisen, pavucina, pomalé,
nesnadné pomalé ticho. Stojime na zaprazi, ve mné je zamlknuta slabika prosby, nikdo nesouhlasi s mym
odjezdem, ale je to véc polozena, nezvratna, uz bez listl. Zavoj. Maminka mi pfipravila mij ¢erny kuffik
matninou mlhavé erni tu a tam a jinde prosakuji pohyby moiského konika. Sero pada a jsem ho plni, mam
tvare pokryté skotapkou Sedi, ktera meé dusi. Clona ticha se protrhne, je slySet chlapce zpivajici na vsi, zavoj
opét hluse smekne nad krajinou. Neslysna tesknota loutek za sklem. Kdyz nasedam do vozu, ktiil se ohlédne.
Vsechny mé viny se obrati zvlhlym okem daleko v minulosti a k bledé tvafi mamincing... Kdyz byl vecer
vitr, vzdycky se mi tolik styskalo! InnKOSTOHRYZ: Basné, 186.

" KOSTOHRYZOVA: Polérni zéfe, 40.
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6.6.3 Ettore Lo Gatto

»Nejvic ¢asu vSak travil s profesorem Ettorem Lo Gattem. Ten mél zdjem o veskerou
slovanskou literaturu, ale protoze mél ruskou manzelku, setkaval se Casto s ruskymi
spisovateli — emigranty, ktefi mu pomahali zmapovat ruskou literaturu i z t€ neoficialni
stranky. Vénoval ji vynikajici knihu, zatim do CeStiny pieloZzenou. Ale jeho hlavni zdjem se
soustfed’oval na Lermontova a zejména na Puskina, na chystanou biografii PuSkina na
zéklad¢ védeckého rozboru Evzena Obétina (kterou Josef mnohokrat nabizel k prekladu —
o Puskina by tehdy nakladatelstvi zdjem méla, kdyby nebyl knihu napsal Lo Gatto!). Kolik
jen debat, kolik srovnavani Vergila a Puskina v jejich vyhnanstvi! A spolu pfemysleli, jak
asi bylo kardinalovi Bessarionovi, kdyZ hledél z fimské zahrady smérem k svému méstu

Catihradu, kde vlal ,,zeleny Prokoptv prapore.”

6.6.4 Bdsné psané pro Anjutu

Jeho odjezd z Italie nebyl lehky, téZko se loudil s prateli, Rimem a v§im co zde prozil. Lo
Gattové dcefi Anjuté byly sméfované nekteré basné. Je zajimavé ¢ist zminéné verse

s ohledem na vztah, jaky mezi nimi byl.

,»KdyZ byl manZel v Italii, bylo Anjuté asi dvanact rokii a jemu kolem tficeti let. Ji se
manzel libil a ona od téch dvanadcti let pocitala, Ze si ji jednou vezme. Kdezto manzel ji do
smrti bral jako tu dvanactiletou holku. Pfi odjezdu manzela z Italie po ném chtéla, aby
hodil do n&jaké fontany v Rimé peniz, aby se tam za ni vratil. Manzel ji ale dal jasné
najevo jejich vztah a tu minci tam nehodil. Rodina profesora Lo Gatta pak zila dva roky

v Praze, kde byl profesor feditelem italského tstavu.*’>

Ptestoze Anjutu vnimal jako ,,malou holku* a jak vyplyva z vySe, ptesto jsou basné co psal

a byly smérovany ji velmi pékné, az romantické. Zde miizeme najit vysvétleni:

" KOSTOHRYZOVA: Polarni zéte, 43.
2 KOSTOHRYZOVA: audio nahravka, (6.2.2010).
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,, Pan profesor Lo Gatto zemiel dost brzy po revoluci, po srpnu 1968, takze dalsi dopisy
jejich roding a basné psal manzel Anjuté. Ja jsem si na manzelova vyznani Anjuté

st&zovala osefu Svobodovi a on mi fekl, Ze milj manzel byl bysnik a musim to tak brat.«”*

»Dopis Anjuté

Chtél jsem psat Anjuté dopis a jejimu otci,

z naseho navrsi prazského letmy jen pozdrav
na jejich navrsi rimska. A k fontané Trevi,

do niz jsem tenkrat nevhodil povinny peniz

a urazil bohy. To rozcesti, mladosti moje,
cizi je slovo, jez jako rym patrilo k tobe,

ach mladosti, kdejaky hazard jsi mohla

Co smim a nesmim — odval to vitr, a davno,
na svoji vsadil jsem kartu a to jsem si spiskal.
Zitra uz nepujdu ke schodum Pizza di Spagna
kupovat kvitka té anglickeé divce, jez sama-

. Vv r ((74
snad Melancholie, snad cypris, snad Muza.

? KOSTOHRYZOVA: audio nahravka, (6.2.2010).
" KOSTOHRYZ: Basng, 173.
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6.7 Navrat do Prahy

Po névratu z Italie nastoupil jako profesor na smichovské gymnazium, mezi studenty byl
oblibeny, protoze umél naucit mnoho a dobie. Zac¢inajici literati mu jako prvnimu davali
&ist své verde, byl velice oblibeny. Jeden rok ugil v Ceskych Budgjovicich a dle slov jeho
zaka: ,,Studenti k nému vzhlizeli s nabozenskou tictou, byly to hodiny dobrovolného klidu

a zajmu.*

V Bud¢jovicich mél dobré podminky ke psani, posilal do prazskych ¢asopist referaty o
italskych spisovatelich s ptelozenymi ukazkami jejich dél, Calzini, Termier, Soffici,
Angioletti, Berra a z francouzstiny verSe Claudela. Opét se zacal zac¢letiovat do literarni
spolecnosti, 1 kdyz béhem jeho pobytu v Italii se mnoho jeho piatel oZenilo a na literarni

tvorbu neméli ¢as.

,Josef sice chodil mezi spisovatele katolického zaméteni, kteti méli pocit, ze je vic
protéZovana proletai'ska literatura, ¢asto na bazi surrealismu, sam vSak nechtél patfit

k Zadnému literarnimu sméru nebo skuping, aby nebyl ovliviiovan ve svych nazorech.
Usiloval o harmonickou jednotu formy a obsahu svych basni. Hledal zdkonitosti volného
verse, povazoval svou poetiku za citovou abstrakci. Jeho verSe navazuji svym tonem na
neuverejnéné Apokryfy. Josef psal eseje, jeho basné se prednasely v Umélecké besedé¢,

v salonu Ludmily Lobkowiczové. Soustted’oval se na preklady italskych spisovateld.«’

Po néavratu z Ceskych Budé&jovic do Prahy se znovu zafadil do literarniho Zivota, posilal do
riznych Casopist referaty, recenze, drobné preklady, basné a eseje, nejvice se vSak vénoval
Zasopisu Rad. Pielozil néco z politiny a néméiny, ale hlavné z Italstiny romany Opertiho,
Perriho, Cespedes, divadelni hry Pirandela, Forzana, Bontempelliho, Goldoniho, také
napsal ucebnici Italsky rychle a v§ude, kterou si nechal zkontrolovat od svych pratel Lo

Gattovych z Italie, ktefi se pristéhovali pted valkou na dva roky do Prahy.’

P KOSTOHRYZOVA : Polarni zafe, 44.
¢ Srov. KOSTOHRYZOVA: Polarni zafe, 46.
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6.8 Vilka

6.8.1 Postoj katolickych bdsnikii

Pted vélkou byli katoli¢ti basnici kritizovani za podporu nastupujiciho fasismu, a ze méli
sklon k antisemitismu a protihradni politiku. A vSe padlo na hlavu Josefa Kostohryze. Je to
vSak s podivem, protoze v jeho ¢lanku Soud a vzkiiSeni se ani v nejmensim nezmifnuje o
podpote nastupujiciho faSismu, také jeho pratelé v Italii byly antifaSisté a on sdm odmital
jakékoliv zatfazeni do politické ¢i jiné strany. Snad kromé jeho piisobeni v ilegadlnim hnuti
béhem valky. O tom nevéd¢la ani jeho Zena Eliska, kterd ho podeziivala z nevéry, kdyz tak

&asto chodival neznamo kam.”’

6.8.2 Zniceni rukopisii jeho matkou

Ve skoléch se pfemazavali slova jako Masaryk, Benes, ¢eskoslovensky, republika a jiné.

Vytazovali se knihy, které pfiSly Némclim a jinym zavadné a popravovali se nevinni lidé.

V roce 1942 byly v Bernarticich popraveny tii rodiny a dalsi odeslani do koncentra¢niho
tabora za podporu parasutistii. Vzhledem k udalostem méla Josefova matka strach, aby
v jeho dopisech, rukopisech a pisemnostech nebylo néco nebezpecného, proto je vSechny

spalila. 7

Po smrti Josefovy babicky Barbory Ketkové z Kienovic napsal sbirku Rekviem v roce
1944. V té dobé se citi ohrozeny, tak se n¢jaky €as skryva s Zenou v Ov¢iné u Rastor,
odkud po vélce piejde do Kienovic. O véale¢nych udalostech pise bernarticky historik
Frantisek Mikolasek.

" Srov. KOSTOHRYZOV A:Polarni zafe, 47.
8 Srov. tamtéz 51.
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6.9 Povalecné obdobi

6.9.1 Tlumocnik

Po navratu do Prahy nenastoupil na gymnézium, ale pomahal tlumocit cizincim pii
vytizovani dokladi, kdyz se vraceli z koncentracnich tdborii do vlasti. Tam se setkal

s italskym novinafem Rossim, ktery ho dovedl na ministerstvo informaci, kde ptekladal
byvalym véziiim. Na ministerstvu mu nabidli pracovni ptileZitost v tiskovém oddéleni,
kterou pfijal. Byl vedoucim Piehledu denniho tisku, coZ znamenalo mit denné Cerstvé
zpravy z celého svéta. Zpravy se nosily na piedsednictvo vlady, pozdéji pak na UV KSC a

tam se rozhodlo, co miize jit do CTK a pro média.”

6.9.2 Neni ¢as na vlastni tvorbu

»Na svou vlastni tvorbu mél malo ¢asu. Jeho prace byla celodenni, musel kromé ,,Ptehledu
denniho tisku* pfijimat rizné zahrani¢ni navstévy nebo se zii€astiiovat mnoha jednani.
Véhal, jestli ma dat do tisku své povidky, které psal spiS pro své uvolnéni: Smutny zebrak,
Smrt v pastousce, Cerna Anka, Sudi¢ka, Neznamo $evce Kota, Nina. Vétsinou vzpominky
na Serosvit svého mladi, posledni dvé povale¢né psané jednak jako vyjadieni svého
negativniho postoje k moravské povaze a jednak Ninu psal po svatb¢ své sestry

Marienky.«*

V této dobé mél malo Casu i na preklady, zmifiuje se o tom i Bedfich Fucik pfi kritice
prekladu Danteho od Bablera, ktery on 1 ostatni kritici povazuji za Spatny. PiSe ve své
knize Setkani a mijeni, Ze kombinaci piekladateli Ren¢ a Kostohryz by vznikl skvély
pteklad, ale stalo by to mnoho ¢asu. Sdm ani netusil, Ze o dvacet let pozdé&ji se tak stane a

pieklad Dragi kiidlo stesku a Sonaty pro Lauru bylyperfektni.®!

7 Srov.KOSTOHRYZOVA: Poléarni zate, 54.
% KOSTOHRYZOVA: Polarni zafe, 54.
81 Srov. tamtéz, 54-55.
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6.10 Zatceni, vyslechy, Zivot v kriminale

Nastalo obdobi, kdy byl relativné klid a o spisovatele se nikdo zdanlivé nezajimal. Tehdy
Josef pfijal pozvani od Rence na vinobrani do Starovicek 28. zati 1948, byli piijati
s moravskou pohostinnosti a pozdéji se vSichni setkali ve vézeni. Nelze s urcitosti fict, co

bylo tim prvopocatkem, zda konkrétni udani konkrétni osoby.

,J0 tak to manzel nevi, ovSem tam byla vétsi skupinka z Kruhu moravskych katolickych
spisovatelil, Proklipek a dalsi, co tam byli, tam jich bylo celkem moc. Oni si tam taky
popili, manZzel ne, ten zrovna vino nepije, ale ostatni si mozna troSku popili, ja si to tak
vysvétluji. Zatykani zacalo kvili podezieni, Ze tam byla snaha o zaloZeni nové protistatni
politické strany. OvSem manzel fikal, Ze neni pravda, Ze by tam byli zakladali n&jakou
stranu, Ze to urcité ne. Kazdy rok tam opakované jezdili na vinobrani a Ren¢ tam jednou
mého manzela pozval a to bylo to osudné setkani. A za to byl ten kruh moravskych
spisovatelli v Brn€ souzeny a Ren¢ s manzelem v Praze. Takze vlastn€ vSichni co byli na

tom vinobrani. A podle protokolu manzelovi jesté pidali dalsi smyglena obvingni.«®

6.10.1 Memorandum Ceskych spisovatelii

Zacal ¢as zatykani a tvrdé kolektivizace. Ze zamk a klasterti se svazely vzacné knihy,
které rozkradali mocipani, ale 1 kunsthistorici, nékteré Sly do pece. Byli odstraniovani lidé
nepohodlIni rezimu, rusily se kulturni a sportovni spolky, vyti§téné knihy se okamzité

z knihkupectvi vezli do sbéru a zagali ve velkém vydavat spisy Stalina a Lenina®.

Josef Kostohryz se rozhodl o téchto udalostech informovat zadpadni svét, proto sepsal
Memorandum ¢eskych spisovatelli, zmifiuje se o v§em, co se zde zacalo dit po inoru 1948.

Podatilo se mu to poslat diplomatickou cestou pies italskou ambasadu papezi Piu XIL*,

82 KOSTOHRYZOVA: audio nahravka, (6.2.2010).

% Srov. KOSTOHRYZOVA: Polarni zéfe, 57.

# Pius XII. - rodnym jménem Maria Giuseppe Giovanni Eugenio Pacelli; ( 2. biezna 1876 Rim — 9. fijna
1958 Castel Gandolfo) byl od 2. bfezna 1939 az do své smrti papeZzem a suverénem statu Vatikan.
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predsedovi italské vlady De Gasperimu®’, Churchillovi®® do Anglie a Trumanovi®’ do

USA.

Memorandum dosud neni k dispozici, jelikoz se Kostohryz s Rencem dohodli, Ze si Zadnou
kopii nenechaji, aby se nedostala do rukou StB. Snaha ziskat Memorandum z vatikanského
archivu zatim nebyla ispé$nd, neni totiz zndm ani datum odeslani a uvedeni pouze roku

1949. Do dnesniho dne tudiZ nebylo u nas publikovano.®®

S jistotou v&d¢l, Ze zatCeni neujde, proto uloZil penize u zndmych lidi, predstiral
psychickou nemoc, ¢ehoZ po n¢jaké dobé zanechal, protoze by musel byt zbaven
svépravnosti, aby si ho StB nevs§imalo. Po ném se to pokusili udélat podobné i jini, ale byli

odhaleni.

6.10.2 Zatcéeni

V roce 1950 byl Josef prvné zat€en na tii dny a nékde v Dejvicich vyslychan. To mélo
poslouzit pouze jako varovani. Okamzité zajel za svym bratrem FrantiSkem do Bojetic
domluvit mu, aby zlikvidoval v§echny zbrané, co u sebe mél po némeckych a ruskych
vojacich. Nakonec pii vSech dikladnych prohlidkéach nic nenasly. Jesté t€hoz roku od
vanoc mél podezieni, ze ho nékdo sleduje a proto byl velice opatrny. Podruhé byl zatéen
nad ranem 18. kvétna 1951 dvéma muzi, kteti ho dovedli k autu tésné pfistavenému pied
vchodem. Jesté pfed odchodem se mu podatilo vyhodit na skiin vétsi mnozstvi penéz.
Opisy rukopist sice poslal matce, ale ta je ze strachu spalila, také je posilal bratranci
Antoninu, ale ten se ozenil, pak ovdovél, znovu se oZenil a za nedlouho zemtel. Nic se u

n¢j nezachovalo.”

% Alcide De Gasperi. 1881 — 1954. Premiér nebo té ministr zahraniénich véci v letech 1945 — 1953

v povaleéné Italii. Byl zastancem jednotné Evropy, ktera by nedopustila, aby se fa§ismus mohl opakovat.
http://europa.eu/abc/history/foundingfathers/degasperi/index_cs.htm. (22.4.2010)

% Sir Winston Leonard Spencer — Churchill. 1874 — 1965. Britsky politik a premiér U. K. v letech 1940 —
1945 a 1951 — 1955. (22. 4.2010)

¥ Harry S Truman. 1884 — 1972. 33. americky prezident (v letech - 1945 - 1953). Jeho tzv. Trumanova
doktrina obsahovala zasadni postoj U. S. A. vii¢i rozpinani komunismu.
http://cs.wikipedia.org/wiki/Harry _S. Truman. (22.4.2010)

* Srov. KOSTOHRYZOVA: Polérni zéfe, 58.

% Srov. tamtéz 60.

49



6.10.3 Vyslech

Vyslychén byl nejprve v Bartoloméjské a pozdé€ji v Ruzyni. Nikdy se pted svou druhou
zenou Marii nezminoval o biti pii vysleSich, ale sama vid€la rozs§lapané prsty na nohou,
bilé nepravidelné jizvy na zadech a véd¢la o sriistech v biise od kopancti. Tyrani StB bylo

nejen fyzické, ale i psychické a piekradovalo viechny meze lidskosti.”

»Josef aZ do smrti usinal pouze po prascich. Pfi¢inu mi vypravél. Prvé tfi tydny
vysetiovani byl v cele s ostrym svétlem proti intenzivné ozarené zdi. Musel stale chodit a
nahlas pocitat, na nohou tézké pantofle. ,,Nohy jsem mél jako Stoudve oteklé a krvaveé,
stra$nd bolest a nesnesitelna zizen. Kdyz omdlel, coz se mu stavalo stale Castéji a ¢astéji,
byl polévan kbelikem ledové vody. Kdyz toto tryznéni kone¢né ustalo, spanek se naprosto
vytratil. Stejn¢, kdyz usnul, za chvili byl buzen. Pozd¢ji dostaval injekce na spani, ale mél
trvalou poruchu spani. Rikal, Ze z toho poéitani a chozeni po cele bylo jediné vysvobozent,
kdyz ho se zavazanyma o¢ima vedli na vyslech. Mél pfedem jistotu psychického i
fyzického natlaku. Dlouhodobé védomé se na to ptipravoval, cvicil jogu. Domnival se, Ze

7w v wr o v v % 1
dokéze aspon &astecné vydrzet, ale marng.*’

Jednim z trestd bylo radikélni odfiznuti od okolniho svéta. Nesm¢l psat, ani piijimat
dopisy, nedostaval zadn¢ informace o déni ve svété. Dva roky nedostal nejmensi zpravu o

roding.

6.10.4 Obvinéni

Obvinény byl spole¢né s Rencem z faSismu, ze Spionaze a velezrady, z ptipravy valky za
podpory zapadnich imperialisti a z podvraceni socialistického rezimu, vSichni se museli

pod natlakem pfiznat. Spis 5 Ts I Statniho soudu v Praze.”

,Obvinény Ren¢: Pane piedsedo, pani ptisedici. Jak jsem uvedl uz v zavéru mé vypovédi,
nenachdzim a nehledam Zadné omluvy a vymluvy pro svou velezradnou ¢innost,
uvédomuji si ji, lituji ji a fekl bych totéz, co fekl dr. Klima, Ze nestaci jen slova litosti.

Chtél bych opravdu prokazati, ze jsem zasadné zménil celé své dosavadni postaveni.

% Srov. KOSTOHRYZOVA: Polarni zafe, 62
1 KOSTOHRYZOVA: Polarni zafe, 62.
%2 Srov. KOSTOHRYZOVA: Polarni zaie, 64.
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Naznacil jsem to jisté svym plnym dozndnim, spontdnnim a v€asnym dozndnim. Byl bych
opravdu $t’asten, kdybych mohl celou svou praci, zejména také jako spisovatel svou praci
spisovatelskou a uméleckou se jesté zucastnit toho, proti cemu jsem bojoval, protoZe jsem
byl v zajeti naprosto faleSnych ndzora a vzdalen tomu, z ¢eho jsem sam pochéazel. Mam tri
déti, jak slavny soud vi a touzim po tom, abych je mohl vychovat Iépe a jinak, nez kam
jsem dospél pro bludnost svych nazora sam.

Obvinény Kostohryz: Pane ptedsedo, pani ptisedici. Ja se nedovedu obhajovat, ponechal
jsem to svému obhdjci a prosim, abyste ptihlidli ke skute¢nostem, které on uvedl. Prosim

ne za sebe, ale za své ditg, abyste mi ponechali cestu k napravé.«*

6.10.5 Zivot v krimindlu

Nebylo lehké zit v cele, izolovany od normalniho okolniho svéta. Byly to roky zivota,
které si nikdo z nés, kdo to nezazil, neumime predstavit. Ale 1 nehostinna poust’ se nékdy
zazelena. Také v kriminale prozivali politicti véziiové chvile ,,radosti, kdyZz si pomahali,

vedli duchovni rozhovory a byli jeden druhému oporou.

Z dopisu P. Antonina Bradny, dékana v Budyni nad Ohfi, 15. 6. 1987

,»Prozili jsme spolu mnoha 1éta ve vézeni a se zpétnym pohledem mohu fici, Ze to byly
chvile vétSinou radostné. Vzpomindm na spole¢né Vanoce v leopoldovské nemocnici

v roce 1953, kde jsme prozili svatky Narozeni Pané ve velmi dobrém spolecenstvi napf.

s generdlem KutlvaStrem, generalem Pelichem, s bratislavskym rabinem MikulaSem
Mardochejem Sternem, s novindfem Vladimirem Sisem a celou fadou dalSich skvélych
pratel. Tehdy — v rozmarné chvili za p¥itomnosti milého lékate dr. Jana Smida, iniciatora
mnoha ro$t’aren — jsme prohlasili Josefa Kostohryze 1. ¢eskym kralem, a dali mu do rukou
vanocni jablko a pohraba¢ od kamen jako symbol Zezla.

Vzpominam 1 na ¢etné vézenské prochazky, kdy se hovoftilo o duchovnim Zivoté, o
literatute, o krase nasi vlasti, vzpominal na sviij pobyt v Italii, na praci v galerii — téch
témat bylo nevycerpatelné mnozstvi. I kdyz navenek vzZdy podmraeny, uvnitf tich4 radost
a vyrovnanost. Prozival samoziejme i rizné bolesti, ale to vzdy plny kfestanské nadéje, ze

, o . . v w7 4
dobry Bih situaci vyfesi...«

% KOSTOHRYZOVA: Polarni zafe, 64.
% KOSTOHRYZOVA: Polarni zafe, 68.
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V prabehu kriminalu muklové pracovali. Prace byly rizné od drani pefi pfes malovani
kraslic az po t€Zbu uranové rudy. Za praci dostavali penize, za které kupovali noviny a
cigarety.Na nékteré spoluvézné Josef ptisobil pesimistickym dojmem, vSak ve skutecnosti
vidél véci realisticky. Kdyz se napiiklad bachafi zacali chovat k véznim mirnéji,
vyvolavalo to dojem brzkého propusténi. VSichni se radovali, az na Josefa — zlobili se za to
na n¢j, ale nakonec m¢l pravdu, opét nastal tvrdy rezim jako diiv. Branil se pocitu radosti

z propusténi, aby zklamani nebylo tak drastické. Ve vézeni si vytvofil sviij vlastni vnitini
svet a radéji travil Cas na samotce, 1 kdyz pro mnohé byla samota cestou k Silenstvi.
Uzavieny do svého svéta, vSak vnimavy k druhym. Néjaky ¢as byl v cele s novinarem
Vladimirem Sisem, ktery mival hore¢naté zachvaty malérie (zemiel v Leopoldové v roce

1968). I na n&j vzpomnél ve svém dile.”

V jedné z vézeniskych nemocnic si z n¢j udélali pokusného kralika. Zacali mu davat
injekce a postupné davky zvySovali. Branil se, ale marn¢, vZdy ho svézali a odvedli na
osetfovnu. Az po jedné injekci, kdy byl dlouho v bezvédomi, toho zanechali. Lékatka se az

divila, e se probral.”

Pobyt v takovém zatizeni zanecha na ¢lovéku nasledky a Josef si jich pfinesl spoustu. Pod
neustalym natlakem a buzeraci mu ztistaly psychické i fyzické nasledky jako jsou poruchy
spanku, prehnana citlivost na riizné zvuky, jako Susténi papiru, zehleni, louskani ofech,
tikot hodin a jiné bézné zvuky, které zdravy ¢lovék nevnima. Také se to projevuje v jeho
basnich, kde pouziva slova jako — himéla kopyta, dStila sira a oheii, to v§e musel védomé

korigovat.

6.10.6 Navrat 7 kriminadlu

Josef byl propustén 21. prosince 1963 z Ji¢ina, v kapse vydélanych 168,- K¢s. S
podminkou na sedm rokti, kterou mu okresni prokuratura v Jihlave na jeho Zadost ze dne
22.4. 1968 o zmirnéni potvrdila do 21. 12. 1970, do t¢ doby musel byt pod dozorem. M¢l
na sobé& lehky oblek, pii zatéeni v kvétnu 1951 bylo teplo.”

Prvni za kym jel, byla teta Tonka v Benadské ulici u které bydlel devatenact let, ale

mluvila s nim pouze pies fetéz pootevienych dveti, pry se boji podnajemnika. Dalsi byla

% Srov. KOSTOHRYZOVA: Polarni zaie, 68-69.
% Srov. tamtéz 69.
97 KOSTOHRYZOVA : Polarni zate,74.
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manzelka. Z telefonni budky v hotelu Krivan ji zavolal do Lisic a ta mu doporucila, at’
vanoce stravi v Bojenicich. Jeho hovor vyslechla recep¢ni pani Blechova a jesté s jednim
zfizencem ho nechaly zadarmo pfespat ve sluzebnim pokoji a ptinesli mu jidlo a rum. Do

smrti jim byl vd&&¢ny a jednou za rok je navitévoval.”®

Po vice nez dvanacti letech ve vézeni se stavd nevhodnym pro spolecnost a co bylo
nejhorsi, nevhodny pro svou vlastni rodinu. Nema doklady, praci, ptatele, kterych vzdy
bylo mnoho. Nema se kam vratit. VSe musi zacit od zac¢atku. Pomohli mu lidé, ktefi neméli

pfedsudky k byvalému politickému vézni, jeho sourozenci a nakonec 1 mnoho dalSich.

,, Vracim se,

vahave, jako se z ciziny desperat vraci,

jenz nema strechu a komin ni priznivou dusi.
Kde jsou ty casy, kde zahrada nase a lipa?
Jiné tu behaji deéti, a domov miij — neni.

Nejdu sem zalostit nad tim a nejdu sem Zebrat,
prezil jsem vic nez dva stesky, i velké rise,

ach, pravda. Zadna z nich nebyla jako ta moje!
(...)

Vracim se. Drive kdyz chudaka privezli Supem,
cekal ho cetnik a v pastousce polévka tepla,
Lenka mu levity cetla a lideé se ptali.

Mpne nikdo necekd, vracim se neznamou cestou,

. Cr W99
neznamé tvare jsou kolem a zvédavé malo.

Nez se setkal s matkou, musel si vytidit vS§echny doklady, o které pfi zatCeni ptiSel, pfi
propusténi mél v provizorni obcanské knizce napsano pouze zakladni vzdélani. Poté

spechal do Lysic, aby vidél svou dceru Barusku, na kterou v kriminale myslel kazdy den.

., Draha maminko a vsichni, 2. ledna 1964
dnes prisel vas dopis, ale je mi lito, Ze zase Vam jen pisu a dosud jsem Vs nevidel.
Jeste nekolik dni méjte strpeni, nemam jesté vsechno na uradech vyrizeno. Je to velika

zména a zdrzely mi to také svatky, kdy se nepracovalo. Ted' si vyFizuji véci s lékari, to vite,

% Srov. tamtéz 74.
% KOSTOHRYZ: Basng, 72.
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za pomoci Elisky, ktera n vSude znamé. Neda se nic délat, musim tim vsim projit, nez se
zaridim do normalniho behu. Maminko moje milovana, myslete na mé a pomozte mi i ted’
modlitbou, abych vse udelal dobre, spravné. Neni to tak lehké. Ja na vas myslim stale na
vSechny, jen mi neméjte za zlé, Ze tak dlouho nechdavam na sebe cekat. Nemohu za to.
Maminko, opatrujte se, at jste zdrava, az prijedu. Preji Vam a vSem jesté jednou Stastny
novy rok.

. : . : N ;7 100
Vsechny pozdravujte a Vam, mami, ruce liba Vas Pepik

6.10.7 Zdravotni nasledky z krimindlu

Taky se do toho zapletl §patny zdravotni stav, ktery ho provazel cely zZivot, vSechny tyto
zdravotni problémy byly nasledkem pobytu ve véznicich. V roce 1967 se dostal az do
nemocnice na IKEM kviili operaci ucpané kréni tepny, kde si z vlastni iniciativy zachranil
zdravi, snad i zivot.!!

,» 10 v8ak nebyl konec problému. Po navratu doma musel na sebe davat pozor, neprovadét
zédnou fyzickou namahu. Témérf tii roky se neptihodilo nic vazného, az jednou kdy jel
autobusem. Ridi¢ musel prudce zabrzdit, aby nesrazil chlapce, ktery mu vbéhl do cesty,

v té chvili Josef zapotacel a spoj implantatu a krkavice povolil. Na krku se mu udélala
boule velikosti pingpongového mic¢ku. Doktor Firtl konstatoval, Ze pfi prasknuti je
beznadé&jnd Sance, operace byla nezbytnd, tu naplanovali na jate 1972. Ale na ni se dlouho
pfipravoval a radil s 1ékafi. Prvni datum operace zrusili tésné pied vykonem. Nikdo jsme
nemohli nic pochopit. Na tabuli byla operace fadné vypsana jako jedind na dopoledne,
predoperacni ukony provedeny, pouceni jsme dostali. ,,Marie, to musi byt omyl! Utikej za

panem profesorem! Vyptej se ho na divod! To neni mozné!* Pan profesor Firt v 1¢katském

"% KOSTOHRYZOVA: Polarni zate, 76.

1% Rehabilitadni sestra se stéZovala, Ze Josef nespolupracuje. On si mi naiikal na nesmirnou tinavu a ospalost,
dokonce i pfi mych navstévach usinal, coz prvé dny nebylo. Lékafi se tvarili vazné. Ostatni pacienti na pokoji
se na m¢ soucitné divali. Byla jsem v nesmirné panice. ,,Marie, zafid’, aby pfijeli sourozenci, musim se
rozloudit.“ V nedé€li odpoledne se z malého auta vysoukaly ob&é manzelovy sestry, Albina, Marenka, jeho
maminka, Svagrova a jeho bratr, ktery je do Prahy pfivezl. ,,Pockej chvilku, Marie, az ostatni odejdou: ,,Mam
dojem, Ze tato pilulka mi déla ty potize. Ale sestra me hlida, abych ji polkl. Podafilo se mi tuto chovat*,
usmal se, Mam z kriminalu zkuSenost.*“ Zase chvilku unavené se odmlgel. ,,B&Z s tim honem za ProSkem, at’
néco s tim udéla.“ Pan primaf Prosek na plicnim oddé€leni mé nenechal ¢ekat, byl velice vazny. ,,Vite, je
problém, Ze je to jina klinika. Bohuzel Firt neni v Praze, s tim se znam, ale je to nesnadny kol zasahovat
lékaiim do jejich prace.” Nevim, jak to pan primaf po kratkém rozhovoru s Josefem dokazal. Nepochopila
jsem plné, jak 1ék na srdce, ktery dostal pfi operaci a osetiujici Iékai mu jej i nadale predepisoval, mohl
zaplavit ledviny dusikem — ale oSetiujici 1ékar dostal vypoveéd’ a Josefilv stav se zacal rychle zlepSovat.
KOSTOHRYZOVA: Polarni zafe, 121.
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pokoji na me ziejmé Cekal. Vypadal unavené: ,,Netroufame si na tuto operaci!“ Vic jsem se

nedozvédgla.«!??

Nebylo to lehké piijmout, s védomim vysokého nebezpeci pii protrzeni boule na krku a
jeste to vSe ztézovala finan¢ni situace. V témze roku Josef ptisSel o veSkerou praci

z diivodt, Ze byl pro redakce nezadouci.

12 KOSTOHRYZOVA: Polarni zéfe,145.
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6.11 Manzelstvi s Marii Hrubou

6.11.1 Seznameni

S Josefem Kostohryzem se poprvé setkala koncem kvétna roku 1964. Nejprve se vSak o
ném doslechla z ust Josefa Svobody'?”, ktery ji tak zhruba popsal, o koho se jedna a pak i
od své kolegyné Mirky Ludvikové. Protoze Marie pracovala v Etnografickém ustavu
Moravského muzea, pozadal ji Josef Svoboda, zda by nemohla obstarat pracovni misto pro
pana profesora Kostohryze. I kdyz tam neméla vysoké postaveni, podatilo se ji to a Josef
Kostohryz mohl co nejdiive nastoupit, avSak onemocnél a pfijit mohl az 1. ¢ervna. Tuto
skute¢nost napsal Marii telegramem v tomto znéni: JSEM NEMOCEN NASTOUPIM 1.
CERVEN. KOSTI HRYZE.""

Josef dorazil do Muzea koncem kvétna, ne¢ekané a neohlaSen. Nikdo tam nebyl pouze
Marie, moc se mu za to omlouvala, on ji v8ak uklidnil, protoZe pfijel za ni. Prvni setkani
dopadlo dobte, hezky si popovidali a ona méla pocit, jako by se znali uz dlouho. Dalsi
setkani bylo na chaté¢ pfi spole¢ném posezeni, kde byla Marie nerada se starosti o syna.

Josef si ji v§imal a na druhy den ji napsal kratkou basen.

., Tam mezi bohy mirné sama jina,

o jednu malou zdvrat neznatelnou,

v tisiné hvezdné z mlhy rosu spradas,
na kviti, na list, chvili nezelenou,

kdy svét je tobé za podnozi. “'?”°

se svou dcerou italsky. Po néjakém cCase a po prozitych zdarech a nezdarech se vztah mezi
Josefem a Marii urovnal. Ona se stala jeho pomocnici v praktickych vécech Zivota, aby on

mohl literarné tvofit.

103 : i , . v « .. . .
Josef Svoboda je emeritnim profesorem na Torontské univerzité¢ v Kanad¢. Jeho specializace je ekologie

Arktidy. Narodil se v Praze (1929), ale vyristal v Brné€. Jako dvacetilety student Masarykovy university byl v
1.1949 zatcen a odsouzen na 11 let pro Gdajnou protistatni ¢innost. Byl véznén v jachymovskych uranovych
dolech, Leopoldove, Mirove, Kartouzich a jinde. Po propusténi (1958) pracoval v brnénské ZOO, pak jako
&erpa¢ vody, pozdgji jako technik Botanického ustavu CSAV v Brné. Jeho Zzadosti o pfijeti na Masarykovu
univerzitu byly opakované zamitany. V r.1968 odesel do Kanady.
www.atelierim.cz/?str=50&ord=2&id=28&type=anotace. (20.4.2010)

"% KOSTOHRYZOVA: Polérni zafe, 82.

' KOSTOHRYZOVA: Polérni zafe, 85.
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6.11.2 Stard Rise'’

Nékolik let se Josefovi podatilo pobyvat v hotylku ve Staré Risi na Vysoging, byly to
mésice klidu pro praci. Nékdy tam s nim byla i Marie s dcerou Helenou. Ziskal tam mnoho
znamych jako rodina Florianova, Stritzkova a FrantiSek Zvéfina, ktery jim nabizel na

Nepomuku'®” déim, ale neméli penize a Josef byl méstsky &lovak.

Do Staré Rise za nim jezdilo mnoho piatel. Basnici, spisovatelé a byvali spoluvézni jako
naptiklad: basnik Klement Bochotak, opat bievnovského klastera Anastaz Opasek,
pamatkaf Josef Hobzek a spousta jinych. Sedéavali a vzpominali na staré casy dobré i zI¢ a

Marie rada poslouchala.

Z vyprani z kriminalu si zapamatovala: ,, Lidé se zpoc¢atku na cele prodirali jeden
k druhému spleti nedveéry, az nasli spole¢nou fe¢ v nezdolné snaze pomoci jeden druhému

XD X]aeox . o 108
jako ¢lovék ¢lovéku a v kone¢ném smyslu v nadéji na svobodu.

Ve chvilich volna, kdy nebyli navstévy, diktoval Marii pieklady a ona je psala na stroji,
vecer pak chodili na prochazky k rybniku Kladina a n€kdy 1 dal. Prochézky byly plné

inspirace pro poezii.

,,AZ s tebou polni cestou vecer pujdu,
az z privinuti vyrusi nds ptdace

a ty zas chladem zachvéjes se nahlym-
jeste nez list a kvitek pouvadne,

. v, v v v 7 ((109
jeste nez stopa v nepamet se ztrati.

Kdyz kon¢ila v fijnu sezona a Kostohryz musel opustit hotelovy pokoj ve Staré Risi, byla
to pro n¢j smutnd udélost, pobyt v tomto kraji na né¢j mel blahodarny vliv. Jiz by se Josef

nemusel ptat: ,,Kde zitra budeme?“

1% http://www.stararise.cz/

" Nepomuky - Na mirném svahu nad potokem Vapovkou stila uz ve 13. stoleti vesnice Veseli, ktera viak v
15. stoleti zpustla. Az v 18. stoleti majitelé brtnického panstvi zalozili u kaple sv. Jana Nepomuckého novou
osadu nazvanou Nepomuky. Dodnes ji ztstal neopakovatelny kolorit starych dob umocnény hlubokym
lesem, uprostied kterého lezi, http://www.stararise.cz/?q=node/3, (23.4.2010).

'% KOSTOHRYZOVA: Polarni zate, 95.

'% KOSTOHRYZ: Bésng, 57.
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, Ach ano, ten tviij park ze starych obrazii
a louka zavrend lesem a v kiovinkach,
tam prostor zeleny s kaderi zvlastnich snu
dostava libeznost jistoty strnulé —

ty pro ten okamZik navéeky nevahas!

, s vo . owldl0
Kde zitra budeme? Nevérim. Never mi.

Pobyt ve Staré Risi v b&hu udélosti se stal posledni. Nahralo tomu to, e dcera Helena méla
pocit, ze si na ni ve Skole v Brn¢ zasedli a chtéla piejit do Prahy, Josef tam mél také vice
pracovnich pfilezitosti a posledni kapka ptisla v nedéli tésné pfed odjezdem. Po dopoledni
mSi pani Stritzkova naikla Marii, Ze chodi za jejim synem. Doslo k omylu. Jeji syn Jakub
délal osvétlovace v divadle u Mrstika v Brné€ a pani Stritzkova se doslechla, ze
»Kostohryzova* chodi s jejim synem, byla to vSak Helena, ktera se s nim pfatelila. Josef
tento omyl nevysvétlil, protoze nechtél, aby na Helenu padlo Spatné svétlo. Od té doby uz

nikdy Marie nechtéla do Staré Rise, i kdyz se pani Stritzkova dozvédéla pravdu. '

Marie Josefovi nic netekla, proto pravem nechapal, pro¢ tam uz nechce jezdit, kdyz on ten
kraj mél tak rad, jak se zminil v dopise Stritzkovi z Bojenic 14. 2. 1966 hned prvni rok

I YT ] ’ ) v r r r 112
pobytu: ,,Stara RiSe je zatim nejjasnéjsi kus té mé nové svobody.*

Po odjezdu z Vysoc€iny, pracoval na ptekladech a bydlel na riaznych mistech — nic stalého.
Ne Ze by nechtél, ale pro byvalého politického vézné nebylo lehké ziskat byt. A nejen to.
Pratel, kteti ho obdivovali, bylo dost, ale ten kterému se mohl svéfit, byla Marie. Snad si
ani neuvédomoval, jaké téZkosti ji tim zptsobuje, ale jeji laska a touha pomoci takovému

¢lovéku byla silngjsi nez zdravy rozum.

V prosinci roku 1966 vyménili novy nepouzivany byt v Brné€ za pouZity v Praze blizko
maleSické spalovny. Josef pracoval na piekladech a Marie nastoupila do Slovanskeé
knihovny. Bylo to obdobi, kdy se hlavné zaobiral pieklady, protoze potieboval penize pro
novy zacatek v Praze. Byly to tézce vydélané penize, pieklady nebyly z nejleh¢ich, ale

honoréf stejny jako za pieklad beletrie. Pieklady diktoval pisaice, kterou si platil.'"?

"0 KOSTOHRYZ: Basng, 63.

"' Srov. KOSTOHRYZOVA: Polarni zéte, 102.

12 KOSTOHRYZOVA: Polarni zate, 103.

13 Srov. KOSTOHRYZOVA: Polarni zéate, 120-121.
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,»Chodila dopoledne. Jednou ta star$i pani se rozebéhla za Josefem na druhou stranu stolu,
kde sed€l nad otevienou knihou, ze které diktoval. Zblizka se naklonila nad knihu pies
rameno. Josef pfekvapen¢ reagoval nad vyrusenim: ,,Co se vam stalo, pani Némcova?* ,,Ja
se jen Sla podivat, jestli to nemate tuzkou mezi fadky napsané, Ze diktujete tak plynule!*
Jin4 jeho pisatka z MaleSic, pani Zvéfinova, spolecenska dama, si mi zase sté¢zovala: ,,Pan
profesor sice fikd, ze denn¢ bude diktovat deset stranek. Ale to on mi d¢la schvalné, kdyz
sklapne knihu a fekne: ,,Padla, jdu ndm uvaftit kdvu.*“ A ja musim netrpélivé az do dalSiho

dne &ekat na pokracovani. Co by mu to udélalo, dokong&it celou vétu nebo odstavec?< '

6.11.3 Okupace 1968

Kostohryziv nediivétivy postoj ke komunismu a Sovétskému svazu se naplnil roku 1968.
Po navratu z dovolené dostal Josef zalohu za pteklad, kterou necekal, m¢l radost. VSak

radost vysttidala nejistota z budoucich udalosti.

,»P0zdé vecer, uz jsme spali, naléhaveé vyzvanél telefon. Kolegyné Soutova z knihovny: ,,
Okupace! Jsme piepadeni! Slysite?* Neméli jsme radio ani televizi. Stali jsme u okna,
poslouchali straSny hukot sovétskych letadel. S dunénim pftistavalo jedno za druhym

v Ruzyni a chrlilo z Gtrob tanky a vojéky. Rano k nam do MaleSic pfib&éhla Helenka

s Tondou. P&ky. Prave se tajn€ nastéhovali do bytu tety Tonky na Benatské ulici,

zat4atkem zati se potom brali.«!'"”

Byl to téméf zazrak, ze v roce 1969 vysla sbirka basni - JednoroZec mizi v nakladatelstvi
Cs. spisovatel, dostala prvni cenu za poezii uplynulého roku. Jan Pilaf vzal odpovédnost na
sebe. Rudé pravo si neodpustilo nad tim velky podiv a ptfipominku, ze basnici ,,tohoto
druhu,“ nemaji publikovat v Cs. spisovateli, kdyz maji Vysehrad.''® A je§té koncem roku

mu vysla sbirka poezie Ptisny obraz.

4 KOSTOHRYZOVA: Polarni zate, 121.
5 KOSTOHRYZOVA: Polarni zéte, 125.
16 Srov. KOSTOHRYZOVA: Polarni zéte, 135.
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6.11.4 Konec pracovnich piileZitosti v roce 1968

V srpnu téhoZ roku pfiSel o praci. Odiekli mu Mlada fronta, Orbis, Aventinum, VySehrad
nepiijal Calziniho Benatskou komediantku, Suprafon zrusil smlouvu na pieklad knihy o
Bohuslavu Martinti, ale nakonec pfijal dva dokon¢ené pteklady — Paméti Milhauda a
Paméti Da Ponteho o Mozartovi diky laskavosti pani dr. Laichterové. Nase vojsko, mu

s omluvou prestalo davat lektorské posudky a preklady, az za dva roky zaplatili pieklad
Giraudouxe — Siegfried a Limuzinsko. Albatros zrusil smlouvu na pteklad Chestertona —

Klub podivnych Zivnosti, zaplatili tietinu ceny. '’

Pro Odeon mél Josef rozpracované dva tézké preklady. La Bruyerovy Charaktery, které si
ptal prekladat od studentskych let. Vysly v roce 1972, bez uvedeni piekladatele, v tirazi
jen: ,,Ptelozeno z francouzstiny.* U velmi tézkého prekladu Paméti Kardinala de Retze se
také neobjevilo Kostohryzovo jméno, ba navic musel dvakrat zménit jména Slechtict, pak
vpisovali opravy. Kone¢na verze byla o tom, jak se kardinal pohybuje mezi Slechtou a kuje
pikle. Josef musel korektury zaplatit, velice se s feditelem Odeonu pohédal. Plivodné

v r v . v s N SN Vvl sy 11
pocital, e dostane cenu roku za mimofadng naroény a t&zky preklad.''®

Na otazku pro€ byl Josef odstaven od veskeré prace jeho zena Marie odpovida:

,»Pro vSechny redakce byl nezddouci z diivodu, ze nebyl rehabilitovan. Prestoze i

v Lexikonu ¢eské literatury je uvedeno, Ze byl manzel rehabilitovany v roce 1968, ale
nebyla to pravda. Rehabilitovan byl az posmrtné v roce 1991. Doktor Papez tika, Ze je
jedno jestli byl rehabilitovan v roce 1968 nebo v 1991. Ale j& jsem mu tikala, ze to tak
uplné jedno nebylo, protoze ti rehabilitovani, jednak dostali malou, ale pfece jenom
néjakou sumu. A hlavné€ nebyli po srpnu 1968 tak rychle odtaveni. Kdezto manzel byl

sy v ;oo vz rell
okamzit& pro viechny redakce s kterymi dosud spolupracoval nezadouci.«'"’

6.11.5 UloZeni spisit do archivu

Dalsi udélost byla nezvana navstéva v dobé spole¢né dovolené. Vzhledem k tomu, Ze
bydleli v blizkosti maleSické spalovny, méli denné na nabytku prach, ale po navratu

z dovolené bylo vSe perfektné uklizeno.

"7 Srov. tamtéz 125.
"% Srov. tamtéz 125- 126.
"9 KOSTOHRYZOVA: audio nahréavka, (6.2.2010).
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Marie vzpomina na nezvanou navstévu u nich doma:

»Jednou po navratu z dovolené jsme usoudili, Ze v byt& prob¢hla prohlidka, ja jsem si
uvédomila, Ze nikde neni Zadny prach. Vzhledem k tomu, Ze na§ maleSicky byt byl kousek
od spalovny, musela jsem denn¢ utirat prach. A ted’ po nékolika dnech, kdy jsme byli
mimo byt, tam zadny prach nebyl. Manzel usoudil, ze pfi prohlidce udélali otisky, tak
proto to dikladné utfeli. Navic manZel si vSude daval nenapadné znacky, takze bezpecné
védel, ze mu nékdo napiiklad oteviel zasuvku apod. Manzel se o této kontrole bavil

s doktorem Fucikem a ten mu poradil, okamzité pfesunout vSechny dulezité véci z domu
do archivu. Proto jsou dodnes veskeré véci neuspotadané, tak jak je manzel narychlo
shrnoval ze zasuvek a odvézel do archivu, proto jsou tam napiiklad i G€tenky za elektriku a
dal$i. V archivu byli velice vstiicni a manzel se s nimi i dohodnul, aby to nebylo ani tady
v Praze, ale umistili vSechno na Starych Hradech. Zaroven je pozadal, aby to ziistalo zatim
neusporadané a pokud by kdokoli chtél néco z toho vidét a on uz nezil, tak o tom musim
veédét ja. A musim fict, Ze toto jeho pfani dodnes v archivu dodrzuji. Dnes uz to neni na

Starych Hradech, ale je to piesunuto do Pamatniku narodniho pisemnictvi na Strahové.*!*’

,Nic se neztratilo, ale Josef se rozhodl dat vSechny pisemnosti do Literarniho archivu
Pamatniku narodniho pisemnictvi na Strahov. Napsal své prvni zen¢, aby mu poslala vse,
co u ni ziistalo. Mezi knihami mu poslala i dlouho hledany Cerny zapisnik a byly tam i
basn€ v hnédém sesité. Pozdéji je rozdélil pod nazvy Apokryfy s pivodnim ndzvem
Legendy Zizn€ — za nas rod, verSe z let 1928-29 a Druhd lyra z obdobi 1929-36. Josef
napsal v dodatecné poznamce, Ze ob¢ tato obdobi spojuje temno piekryté nadéji a vzpoura
chvalou. Také je spojovala forma volného verse, jehoZ zakonitosti Josef hledal stejné jako
poetiku, povazujici metodu poezie a hudby za citovou abstrakci, v protikladu

k zobrazovani jednotlivin v proze a ve vytvarném umeéni a k rozumové abstrakei filozofie a
veéd. Byla mi jasnd posledni véta jeho poznamky: Divny a sloZity je osud a

nesrozumiteln}'/.“121

6.11.6 Emigrace

V Sedesatém osmém roce emigrovalo mnoho Cechli do zahrani¢i, mezi nimi , také spousta

ptatelé Josefa a Marie. Mimo jiné do Kanady emigroval Josef Svoboda jejich velky pfitel,

Y KOSTOHRYZOVA: audio nahréavka, (6.2.2010).
21 Srov. KOSTOHRYZOVA: Polarni zéfe, 36.
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ktery sehral hlavni roli uz pii jejich sezndmeni a s odstupem c¢asu to byl pravé on diky
kterému jsem se ja seznamil s pani Kostohryzovou a jejim prostiednictvi s osobnosti Josefa

Kostohryze a jeho tvorbou.

Pro mnohé z jejich ptatel mohlo byt nebezpecné navstévovat byvalého vézné. Tak se
snazily své setkdvani fesit riznymi zpiisoby. Nékdy to bylo v kavarné€, nebo u nékoho

doma, jen aby nepfisli do podezieni, Ze se u Kostohryzl chysta néco proti rezimu.

6.11.7 Vydavatelska cinnost v ilegalité

Aby mohl v té tézké dobé vydélat na zivobyti, bylo nezbytné mit kolem sebe dobr¢ lidi,
ktefi mu zastitili svym jménem jeho pieklady ¢i dila. Z finan€nich diivodl psal také
detektivni romany a pohadky.

,,Zdena Hadrbolcova se s Josefem dohodla a zastitila mu detektivku. Cetla jsem recenzi od
Stépana Vlasina, znala jsem ho osobné z dob mého skautovani v Brn&. Recenze vlidna

v domnéni, ze autorkou je oblibena herecka, chvalil jeji jemnou Zenskou rucku. Obdivoval
jeji znalost starého prazského prostiedi! Srde¢né jsem se posudku zasmala. Po urcitych
peripetiich detektivka vysla pod ndzvem Paraple pani Cerné na pokradovani v novinéach,
potom knizné. Dokonce v kratké dob¢ polsky a mad’arsky. Josef mél pro ni napsanou jesté
dalsi detektivku Piibéh An¢i Machalové a rozepsanou tieti, ale pro pozdéjsi komplikace

k realizaci nedoglo.«'??

Dalsi detektivky nevysly ziejmé z diivodu lidské lhostejnosti a neucty k praci druhého.
Druhou detektivku dvakrat ptepisoval, naprosto ji pfepracoval. Poslal detektivku Helené
do Svédska, aby ji ptelozila a vydala, ale neméla &as nebo nebyl zajem.'** Také se pokusil
jednu vydat v Némecku, ale ta se ztratila a nevysla ani ¢esky. O této pronesl: ,, Tato
detektivka je snad zaCarovana, jsem zvédavy, jestli vilbec n€kdy vyjde. Nevim, jestli ma

cenu dokongit tu dal§i — a uz bych m&l namét i na &tvrtou. ' **

Tteti, nejzdarilejsi detektivku s nazvem Mlada pani Jirouskova posilal po ¢astech Helené,
také nevysla a po jeho smrti nasla pani Kostohryzova pouze predélany zacatek. Pfi psani se

Josef radil s pravnikem Karlem Skalou, ktery zemfel diiv, nez detektivku dopsal a

12 KOSTOHRYZOVA: Polarni zéfe, 158.
123 Srov. tamtéz 158.
124 KOSTOHRYZOVA: Polarni zate, 159.
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s byvalym kriminalistou. Z ¢ehoz plyne, ze to co d¢€lal, nebylo pouze povrchni a laciné, ale

meélo to pevny zaklad.

Také jeden z jeho zajm1l bylo uméni kouzelnictvi a cirkusactvi. Sam se znal osobné

s Berouskovymi a z knihovny si ptij¢oval spoustu knih o cirkusu, varieté, kouzelnicich a

jasnovidcich. Rad tyto knihy ptekladal, a aby véci pfi prekladu dobie porozumél, fadné ji
prostudoval i z jinych zdroji. Nékteré tyto profese neopomnél zaradit do svych dél, jako

v detektivce Piibéh An¢i Machové byl mladik z varieté a ve sbirce Mohyly se objevil

indicky fakir.

,»Divny osud mély jeho Pohadky. Josef je na pokra¢ovani vypravél Tomasovi, ktery byval
Casto vecer sam doma a brzy si zvykl k nam telefonovat. Tomas si vSak dobie pamatoval,
co dédecek minuly den vypravél a stale ho opravoval: ,,Ale dédecku, koza Lujza tam ptece
pfisla pozdéji!* a chtél opakovani toho, co se mu zvlast’ libilo, jenze potom byl
nespokojeny: ,,Urcité tam mravenec byl tak velky? To jsi minule nefikal a je to pfece
dalezité.” Tak ze mily dédecek byl nucen pohadky si psat, aby je mohl TomasSovi vypravét
stejné. Pro Josefa totiZ nebyl problém cokoli si vymyslet, mél nesmirnou fantazii, ale

pamatovat si, co vybajil, to bylo hori. To by rad&ji vymyslel i nové.«'*

Pohadek bylo nakonec tolik, Ze by se dali vydat, ale v normaliza¢ni dobé a pod jménem
pravého autora to bylo neuskute¢nitelné. Poslali do nakladatelstvi Mariinu kolegyni

z prace, ale neuspéla, redaktorka chtéla pohadky ,,upravit.” Tak poslali Josefovu netef do
jiné redakce a tam je chtéla redaktorka také upravit, aby nebyli tak fantastické, ale trochu
redlnéjsi a jak fekla: ,,Abychom nepletli détem hlavu!* Tak Ze i z toho seSlo. Pani
redaktorku Josef dobte znal, netusila ovSem, kdo je autor. Josefa to roz¢ililo, povazoval ji
za rozumg&j$i. Pozdéji s velkym zadostiucinénim se dival na vecerni¢ek Arabelu. Pti
nahodném setkani s pani redaktorkou nezapomnél vychvalovat fantazii ve€ernicki, jak
obohacuji déti a ona mu ochotné ptikyvovala.Pohadky se podafilo vydat, bohuZzel ne

v ¢eském jazyce. V redakei je chtéli vydat pro cizinu s mnoha ilustracemi, proto se text
musel zkratit, kdyZ se ale dozveédéli, kdo je autor, méli strach je vydat. Ale pani redaktorka
Eva Skamlova sehnala zndmé spisovatele, ktefi je pokryli. Vysli §védsky, némecky a
anglicky. Tu §védskou verzi dostal Josef tyden pied smrti do ruky, hned ji poslal

Tomasovi, ktery uz delsi dobu zil s maminkou ve Svédsku. Némecké a anglické verze

12 KOSTOHRYZOVA: Polarni zate, 171.
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Josef nevidél, byly hotové az po jeho smrti, Cesky pohadky nevysly, jen byly vysilany

rozhlasem z Ceskych Budé&jovic v upravé pani Hany Soukupové.'?®

126 Srov. KOSTOHRYZOVA: Polarni zate, 171-172.
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6.12 JOSEF MALIREM

V roce 1968 se Marie vratila ze sluzebni cesty po Bulharsku, Josef ji pomahal s tézkymi
kufry, diky kterym se mu vysunula plotynka v patefi. Bolesti ho zbavil pan primar Hotak,
ale potom se mu zalilo jedno oko krvi a nemohl ¢ist, coz je pro spisovatele
neptedstavitelnd katastrofa. Uprostied mél velkou ¢ernou skvrnu, na kterou bryle
nepomahaly. Byla to tézka rana. Vzdyt’ Josef vlastné celé dny cetl, studoval, nebo psal.

V dobé, kdy uz nesmél publikovat, tak v cizich slovnicich hledal slova, ktera dosud neznal
a listoval v encyklopediich. Kdysi rad délal dlouhé prochazky, ale to mu zkornatélé tepny
na nohou nedovolovaly. Propadl velké depresi. A protoze se domnival, Ze se jednd o
trvalou ztratu — nastésti tomu tak nebylo, ale tehdy to nevédel — rozpomnél se na svou

zalibu z mladi. Ze vieho nejradgji hraval na housle, ale také velmi rad kreslil.'”’

Malovat chodil do blizkého lesoparku, nakonec ptemluvil 1 Marii, aby zkusila malovat, byl
z jejich kreseb nadSeny. Jeji obrazy byly rozvéSeny po byté, zval znamé vytvarniky, aby
jim ukézal jeji dila. Nakonec se Josefovi podafilo zajistit pro Marii vystavu zaméfenou pro
amatéry-malife, byli tim kryti 1 malifi profesionalové, ktefi nemohli oficidlné vystavovat.
DalSich vystav, které ve své nemoci vyjednal telefonicky, se Josef nedozil.

Vernisdz prvni z nich na Chodové byla stanovena na 1. ¢ervna 1987 — a to byl den
Josefova pohibu! Za tyden pfisel patnactikilovy balik ru¢niho papiru z Velkych Losin,
spousta papiru, bezvadného, doddvku vyjednal a objednal rovnéz telefonem, aniz jsem o
tom védéla, dokonce se slevou. Dodnes mam zasobu, stejné¢ jako Stétce, které mi koupil

k narozeninam. Balikové piekvapeni ve chvili lhostejnosti bylo jako memento, Ze musim

dal malovat.'*®

127 Srov. KOSTOHRYZOVA: Polarni zate, 172-173.
128 Srov. tamtéz 173-175.

65



6.13 REHABILITACNI PROCES

6.13.1 Prvni pokus o rehabilitaci v roce 1968

V roce 1966 probihal v Brn¢ rehabilita¢ni proces se skupinou katolickych spisovatelt.
Josef ptijel svédcCit a jesté pred tim se setkal se spoluvézni, kteti na néj d€lali natlak, jak a
co musi pfi soudu fict, ndzory se liSily. Nakonec vSe udélal tak jak chtél on sdm, plné se
pfiznal k autorstvi Memoranda, coz se mnohym nelibilo, protoze chtéli memorandum

popfit a dokazovat, jak chtéji pracovat v prospéch socialistické vlasti.

»ManZel napied o rehabilitaci Zadat necht¢l, ale nakonec ho Ren¢ pfemluvil. BohuZzel ale
tu Zadost o rehabilitaci podali pozd€, myslim, Ze to bylo nékdy kolem srpna 1968. Podali to
oba dva, ale Renc to pted svoji smrti stahnul. I manzelovi doporucovali jeho advokati, aby
to stahnul, Ze mu to v z4dném piipadé neprojde, Ze je to zbytecné. Ze ta jeho zadost
zarucen¢ neprojde z politickych diivodi. Ren¢ to tehdy stdhnul a v roce 1973 zemfel,
manzel to nestdhnul a v tom roce 1975, kdy se ten rehabilitani proces konal, to dopadlo

épatné.“129

6.13.2 Druhy pokus v roce 1991

Po Josefové smrti se na Strahové v roce 1991 konal vecer poezie, kde pani Kostohryzova
dostala od pana JUDr. Papeze soudem potvrzenou rehabilitaci, vSak ji musela hned ten

veder vratit.

,»1ehdy se na Strahové€ konal ,,Vecer Josefa Kostohryze* a pfijel také pan doktor Papez,
ktery piijel pfimo od soudu a ptede vSemi mi blahoptal se slovy: ,, Va§ manzel byl pravé
rehabilitovan® a pfedal mi ufedni listinu. Okamzité€ ale po skonceni toho slavnostniho
vecera mi ten papir vzala a fikal, Ze to bylo ozndmeno vicemén¢ nacerno. No a Gfedné
potvrzeno to bylo aZ zhruba o rok pozdéji. J& jsem pak musela vybé&hat spoustu dalSich
véci sama. Bylo to velmi nepfijemné a nerada na to vzpominam. Byla jsem ve véznici

v Nuslich a na Pankraci a ja nevim kde vSude. Chtéli po mé dolozit, odkdy dokdy byl
manzel napt. v Leopoldove, odkdy dokdy ve Valdicich, ale to bylo velmi slozité, vzdyt on

snad projel vSechny véznice v republice. Dnes uz by nebyl takovy problém tyto informace

Y KOSTOHRYZOVA: audio nahréavka, (6.2.2010).
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ziskat, ale tehdy hned po revoluci to bylo slozité. J& jsem to nevédéla a neméla jsem pravo
ziskat z Gifadt tyto informace. Myslim, Ze ani manzel by si to nepamatoval, kdyby Zil,
protoze byl tolikrat ptfesouvan. Proto se také ta definitivni rehabilitace tak protéhla, jelikoz
ufady musely zjiStovat samy odkdy dokdy, kde byl a dokonce se ani jim nepodafilo
dohledat vSechny doklady, takze se jim nepodafilo zjistit, kde n¢kolik mésicti byl a na

svobodg v té dob& rozhodné nebyl.«'*

6.13.3 Seznam spolupracovnikii StB"'

Sotva se pfibliZovala nadéje o ptipadné uskutecnéné rehabilitaci, pfisla dalsi rana v podobé

Cibulkovych seznamil spolupracovnikti Statni Bezpec¢nosti zvetejnéné v novinach.

,Vracela jsem se unavené z kavarny po kratkém setkani s Helenkou, odlétala ten den do
USA, nestacili jsme si vysvétlit nedorozumeéni, uz jsme nesetkali. V podchodu metra jsme
koupila hit tehdejSich dnli, Necenzurované noviny Ruda kravo. Prvy dil byl vyprodany,
koupila jsem tedy ze zvédavosti druhy. Pravdépodobné, kdybych koupila prvni, druhy uz
bych nekupovala. Jenze tam na stanku méli pouze druhy dil. Dlouhé sloupce jmen agentt
StB. Jesté v metru jsem noviny oteviela na ndhodné strance — a prvé, co jsem uvidéla, bylo
Josefovo jméno!!! Dodnes nevi, jak jsem se dostala domil. Stale znovu a znovu jsem se
divala na data narozeni a hledala omyl. Telefonovala jsem Helené. ,,UZ je na letisti,
pravdépodobné zrovna odléta!* Volala jsem MaruSce. Volala jsem pana arci opata Opaska.
Uklidiioval mé: ,,Pani Kostohryzov4, vite, co bych ud¢lal, kdybych naSel sebe v tom
seznamu? Zasmal bych se tomu! VZdyt je tam i biskup Lobkowicz, je tam pan kardinal!
To je viechno nesmysl.*'*?

V seznamu bylo mnoho lidi, ktefi jako registrovani agenti StB nikdy nikomu neuskodili,
byl to takticky tah, zamichat mezi pravé agenty nevinné lidi. Seznam nebyl lhostejny ani

lidem, ktefi v minulém reZimu emigrovali.

9 KOSTOHRYZOVA: audio nahravka, (6.2.2010).

B Statni bezpeénost (StB, slovensky Stdtna bezpecnost, StB) byla politickou policii, ktera byla ihned od
svého vzniku v roce 1945 pod kontrolou KSC, a slouzila k ovladnuti mocenskych pozic a likvidaci
protivnikt rezimu. Vznikla 30. ¢ervna 1945 jako jedna z neuniformovanych slozek Sboru narodni
bezpecnosti. Po roce 1948 byla jednim z hlavnich nastroji komunistického teroru. Zanikla rozkazem ministra
vnitra Richarda Sachera 1. unora 1990, http://cs.wikipedia.org/wiki/StB. (18.4.2010)

132 KOSTOHRYZOVA: Polarni zaie, 178-179.
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6.13.4 Ocisténi Josefova jména

Snad nejvice prace méla Marie s o¢isténim Josefovy cti, kterd byla nepravem pospinéna.
Jen co se ji podaftilo vyftidit rehabilitaci, nastalo vyfizovani kolem vymazani jména Josef
Kostohryz s krycim jménem Pepa ze seznamu StB. Napsala ministrovi vnitra Janu

Rumlovi a ministru Janu Novakovi. Jan Ruml odpovédél.

.,V kratké dobé na podzim 1993 mi odpovedél vlidnym osobnim dopisem, abych se
prestala trapit, Ze 1 pokud by byl Josef podepsal, nevime, za jakych okolnosti. A Ze mohu
byt klidnd, mtij manzel se nikdy nedopustil ni¢eho Spatného, ze nikdo nepochybuje o jeho
cti, ale neni mozné odhalit v§echny rafinovanosti minulé doby, kdy ve snaze zmadst stopy
namichali mezi skutecné agenty StB 1 naprosto nevinné lidi. Nic bliZ§iho se zjistit neda,
protoze Josefovy materidly byly davno skartovany, byl vyfazen ze seznamu. I to je dikaz,

7e podpis, at’ za jakychkoliv okolnosti vynuceny, byl bezcenny.*'*?

Napsala 1 spousté vyznamnym lidem té doby, aby ji poradili s nastalou situaci. VSichni ji
vyjadiili podporu a pochopeni. Nakonec se obratila na Utad vySetfovani zlo¢int
komunismu. Za ufad s ni jednal ppl. Marian Gula, pak inzenyr Jifi Kaplan, ktery dlouho
pracoval na piipadu, vSak pozdéji onemocnél a zemfel.

Bohuzel, vefejné satisfakce jsem se nedockala, Gifad se zménil na Dokumentacni stfedisko
pro zlo¢iny komunismu a mél jin€ starosti. ,,My se snaZime postihnout skute¢né zlo€ince
z minulé éry, bachafte, referenty, vySetrovatele, atd., je nds malo na takovou mravenci
préci, jakou vy po nas zadate. A vaseho manzela nikdo nezpochybiuje, kazdy si ho
vazjl«'

,Co by ho muselo zlomit tak, aby po téch tfinacti letech skute¢ného martyria a beznadéje
v kriminélech najednou se zménil ve chvili, kdy muklové jeden za druhym odchazeli

z vézeni po velkych amnestiich 1 pfi vysokych trestech? Sam tikal, Ze uZ od ervnové

inspekce v 1ét& 1963 tusil, Ze v dohlednu on také pujde...«'*

Dalsi z pochyb Josefovy Zeny Marie je skutecnost, Ze datum podpisu v seznamu StB je
datovany 27. 8. 1963, II-9 kratce poté co se dozvéd¢l od své prvni zeny Elisky, Ze se s nim

chce nechat rozvést. Uvazime-li Joseftiv zivotni postoj, je zde minimalni pravdépodobnost,

133 KOSTOHRYZOVA: Polarni zéfe, 179.
134 KOSTOHRYZOVA: Polarni zéte, 180.
135 KOSTOHRYZOVA: Polarni zéte, 180.
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aby byl aktivnim spolupracovnikem StB. Byl propustén na sedmiletou podminku, kterou
mu neodpustili. Marné zadal o sebemensi byt. Nedostal pas do ciziny. Nebyl v roce 1967-
1968 rehabilitovan jako vétSina byvalych politickych vézit. Svaz prekladateli stale
odmital ho pfijat. Po srpnu 1968 nesmél publikovat, nedostaval preklady ani lektorské
posudky. M¢I potize se ziskanim malého dichodu. V ,,podmince* musel se hlésit, byl
sledovéan v Brné, v Praze, na venkové. Mnoho knih, 1€kt a dopisti z ciziny od zndmych
nedoslo. Mé&li jsme odposlouchavany telefon. I mij syn z prvniho manzelstvi mél potize

(studium, vojna).'*

»Byla jsem vzdy ¢lovek, ktery se vyhybal jakémukoli konfliktu, radéji jsem ustoupila. Ale
toto se tykalo Josefa. Vzdyt se jednd o celé dalsi generace, které se jednou o ném budou
ucit. Ironie osudu. Za navrh na trest smrti, za doZivoti, za stra§né roky v kriminale, za tézce
poskozené zdravi, za nemoZnost uplatnit mimofadné lingvistické a vSeobecné znalosti pti
ptrekladech, za zvlastni poeti¢nost v jeho basnich — a kolik mohl Josef jesté spolecnosti
pfinést dobrého, kdyby vice nez pll svého Zivota nebyl prozil v nesvobodé? A v

v ¥ cq: ’ ’ 7 1
nesvobod& zemiel. Jako neviditelny basnik.*"*’

136 Srov. KOSTOHRYZOVA: Polarni zate, 181.
37 KOSTOHRYZOVA: Polarni zéfe,182.
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7 KNIHA ROKU

Dilo Josefa Kostohryze ziskalo v roce 2009 ocen&ni Kniha roku'*®, ve kterém bylo
osloveno vice nez 260 soucasnych ceskych osobnosti. Sama majitelka nakladatelstvi Véra
Matouskova, které toto dilo v listopadu roku 2008 vydalo uvadi, ze svoje nakladatelstvi

zalozila pravé proto, aby mohla vydat Kostohryzovy prace.

7.1 Reakce osobnosti na toto ocenéni

,»Nejsiln€j$§im motivem pro tento krok byla pochopitelné hloubka a vypovédni hodnota dila
Josefa Kostohryze, ¢im vice jsem se s jeho vécmi seznamovala, tim vice jsem citila onu
duchovni spfiznénost. Druhym diivodem bylo mé pratelstvi s Kostohryzovou druhou Zenou

Marii, aby se dockala vydani manzelovych praci alespoii dvacet let po revoluci.«'*

,»Stastny navrat k jednomu z nejéistich Eeskych basnikii s jemnou a obdivuhodnou
imaginaci, nehled¢ na jeho tragicky zivotni osud. Ve versi byl dédicem Biezinovym a
antiky, v basnich v proze navézal na velkého basnika Maxe Jacoba. Soubor Kostohryzova

dila je také piiklad, Ze je tieba skoncovat s délenim poezie na katolickou a jinou.«'*°

»Kompletni basnické dilo jednoho z nejpozoruhodnéjsich a nejzapomenutéjsich (a navic

~r o7

bolSeviky nejpronasledovanéjSich) katolickych klasiki, autora tvoticiho z kiest'anského

e 1w ~ . 141
ducha — ale originalné ptfetvoienou antickou formou.*

,Umélecké ztvarnéni zakladnich Zivotnich témat v elegickém duchu — a to pievazné z
perspektivy velkych Zivotnich ztrat — zalozené na basnikové vlastnim osudu a na ptibézich

skutenych postav, s nimizZ se ve svém Zivoté setkaval. I zde se vSak neustale odehrava

138 Kniha roku je tradi¢ni literarni anketa, kterou kazdoro&né potada denik Lidové noviny na zakladé
hlasovani spisovatelt, prekladateli, editord, literarnich kritikd, humanitnich i ptirodnich védcu, politikt a
jinych osobnosti literarniho a vefejného Zivota. V poslednich letech se pocet respondentti pohybuje kolem sto
padesati. Kazdy z nich hlasuje bez pfedbéznych nominaci pro tfi knihy z celé knizni produkce daného roku
(zapoditavaji se pritom také knihy z roku pfedeslého), jez povazuje za nejhodnotnéjsi ze své Cetby. Hlasujici
také své tipy kratce komentuji. Tradice této ankety vznikla uz roku 1928, obnovena byla v roce1991
B9 MATOUSKOVA Véra - Majitelka nakladatelstvi Kalina.
10 BINAR Vladimir: Jak odpovidali Gi¢astnici ankety kniha roku 2009, http://www.lidovky.cz/jak-
odpovidali-ucastnici-ankety-kniha-roku-2009-a-k-fuu-/In_redakce.asp?c=A091218 144604 In redakce glu,
(17.3.2010).
"I PUTNA M. C.: Jak odpovidali a&astnici ankety kniha roku 2009, http://www.lidovky.cz/jak-odpovidali-
ucastnici-ankety-kniha-roku-2009-1-z-f63-/In_redakce.asp?c=A091218 145843 In_redakce glu,
(17.3.2010).
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vice ¢ méné¢ skryty boj o nadéji, jehoz svédectvi je o to cennéjsi, o€ pravdivejsi je

basnikova konfrontace s temnotou v okolnim svéte, stejné jako ve vlastnim nitru.«'*

7.1.1 Reakce Daniela StroZze

»~Ackoliv mne zafazeni tvorby basnika Josefa Kostohryze na prvni misto v posledni anketé
Lidovych novin navysost uspokojilo, musim ptesto podotknout, ze nejde o zadné jeho
»Zno-vuobjeveni“ od sedmdesatych let minulého stoleti, jak to v témze list¢ naznacuje
hned nékolik ¢lankt. Kostohryzovy sbirky jsem vydaval jiz ve svém nakladatelstvi
Obrys/Kontur — PmD v Mnichove¢; v roce 1981 Eumenidy a Melancholii pak v roce 1985.
Kratkou dobu poté jsem s basnikem zacal pracovat na jeho souborném dile. Tato neskonale
slozita prace skrze tehdy téméf neprodySné hranice zlstala vSak nedokonCena a uzaviela se
roku 1987 jeho timrtim. Nyni tedy — dvacet let po pfevratu — obétavosti a pili
Kostohryzovy manzelky Marie a také nakladatelky Véry MatouSové toto souborné dilo
vyslo. Hlasoval bych tentokrat dozajista také jako fada ostatnich v prvni fad€ pro
Kostohryze — vzdyt’ si své protektoratni prohiesky, které nemély nic spole¢ného s jeho
poezii, jedenactile-tym trestem dostate¢né odsed¢l — ale urcité i pro jedine€nou publikaci o
archeologickych vyzkumech s ndzvem Pocatky Slovanti od Zdeiika Klanici, které na svét

pomohl Jifi Mastalka, poslanec Evropského parlamentu za KSCM. <!+

Na toto reaguje Marie Kostohryzova v nasem rozhovoru. Toto je jeden z ptikladl, proc¢
vznikla jeji kniha Polarni zare, jak sama uvadi, a to je vyvraceni nepravdivych tvrzeni o
Josefu Kostohryzovi, ktera plynou z nevédomosti a neznalosti souvislosti mezi jeho
zivotem a tvorbou. Jednou takovou nepravdou je tvrzeni, Ze se Josef dopustil

,protektoratnich prohfeski®, jak o ném pise vySe zminény Daniel StroZ ve svém ¢lanku.

,»Prosim Vas tak toto ja jsem neméla energii panu StroZovi napsat a nevim jestli by to mélo
néjaky vyznam. Manzel rozhodné pracoval v ilegalnim hnuti, ale protoze byl potom na
ministerstvu informaci po valce a bylo mu strasné protivné, ze kazdy tikal ,,ja jsem
spolupracoval s partyzany* ja jsem byl tam a tam, jak mi to vypravél manzel. Proto se

k tomu manzel nikde oficidln€ neptihlasil. Kdyz byl zatéen, snazili se z néj vytlouct s kym

142 STEINEROVA Jana: Jak odpovidali Gi¢astnici ankety kniha roku 2009, http://www.lidovky.cz/jak-
odpovidali-ucastnici-ankety-kniha-roku-2009-1-z-f63-/In_redakce.asp?c=A091218 145843 In_redakce glu,
(17.3.2010).
143 STROZ Daniel: Jak &eské osobnosti ,,objevily* dilo Josefa Kostohryzehttp://www.obrys-
kmen.cz/index.php?rok=2010&cis=04&cl=07, (22.4.2010).
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spolupracoval a on fikal ,,nevéd¢€la to ani moje manzelka, coz bylo dobie, protoze ji
vyslychali taky* a fikal, ,,to bychom zbyte¢né do toho uvedli dalsi lidi“. Ja fikam, ze u
mého manZzela nebyl ani antisemitismus ani fasismus.

To zas jina ddma mi fikala, ale vZzdyt on byl dva roky v Itélii, kdyz Mussollini nastupoval
k moci, tak urcité byl preci fasista. J& fikam, proboha, jak mtize né¢kdo fict, ze byl fasista
proto, ze byl zrovna v Italii dva roky, kdyZ Mussollini nastupoval k moci. Vzdyt’ vSichni
jeho italsti pratelé od profesora Logata, Rippeliniho a byli vyrazni antifasisté, ktefi se

v , . v , v 144
s manzelem setkavali, takze to vim stoprocentné.*

4 KOSTOHRYZOVA: audio nahravka, (6.2.2010).
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Zavér

Petra Stypkova'*® se ve své diplomové praci pta po mizeni Josefa Kostohryze. Vyse
uvedena anketa 1 nejnovejsi vydani jeho dila, 1 toho, které dosud nevyslo prokazuji opak.
Ukazuji, ze se jeho dilo za¢ina objevovat a doufejme 1 €ist, Ze dilo, které je podlozeno
nesnadnym a presto statecné prozitym zivotem, je pozvanim dnesniho ¢tenare do
opravdového, hlubokého, upfimné prozivaného basnikova pocitu, ze v ném muze najit

odezvu.

Da se tedy fici, Ze nejen basnikliv Zivot ménil postoje zachycené v jeho dile, ale ze 1 dnesni
doba hleda, nachézi a objevuje perly jeho dila, které byly urceny k likvidaci. Je to o to
cenngjsi, Ze se tak ned¢je ze zvédavosti a touhy po zakazaném ovoci jako tomu bylo v 90.

letech minulého stoleti.

Na zavér bych znovu chtél zdlraznit poselstvi zivota Josefa Kostohryze pro dnesni dobu,
jeho zZivotni hodnoty, nezlomna vira v ¢lové€ka a vira v Boha ho provazela po cely jeho
zivot a zrcadli se v jeho tvorbé. Josef Kostohryz nikdy svoji viru neopustil, nejvice pak ma
muj obdiv za neutuchajici snahu dostat ptikdzani ,,miluj blizniho svého*, kdyz se snazi
vyrovnat s perzekuci a neustale ve svych basnich hleda cestu k odpusténi t€ém, co ho

vyslychali, mucili a véznili.

A na Gplny zavér bych rad vyslovil ptani, aby dal pokracovala prace na kompletnim vydani
dila Josefa Kostohryze, at’ uZ se jedna o dila vydana pouze v zahranic¢i, nebo dila dosud

nevydana. Toto bych pfal nejenom nam, ¢tenariim jeho dila, ale hlavné jeho zen¢ Marii,

ktera svllj Zivot po jeho smrti zasvétila zachovani jeho dila a jeho odkazu.

145 STYPKOVA Petra: Kam mizi Josef Kostohryz (osobnost a tvorba basnika), Diplomova prace, Ostravska
univerzita Ostrava, 2009.

73



Pouzita literatura

Prameny

KOSTOHRYZOVA Marie: Polarni zafe nad pastvistém, Svédectvi o Josefu Kostohryzovi.

Pelhiimov: Nova tiskarna Pelhifimov, 2008.
KOSTOHRYZ Josef: Basné. Pelhfimov: Nova tiskarna Pelhiimov, 2009.
KOSTOHRYZ Josef: Povidky a jiné prozy. Pelhifimov: Nové tiskarna Pelhfimov, 2009.

KOSTOHRYZOVA Marie: audio nahravka, (6.2.2010).

Informacni zdroje

BINAR Vladimir: Jak odpovidali u€astnici ankety kniha roku 2009,
http://www.lidovky.cz/jak-odpovidali-ucastnici-ankety-kniha-roku-2009-a-k-fuu-
/In_redakce.asp?c=A091218 144604 In redakce glu.

CERVENKA Miroslav: Fikéni svéty lyriky. Paseka, Praha-Litomysl, 2003.

FUCIK Bedfich: Donquijotska melancholie. Strmé nenadgj, Praha: Nakladatelsvi Mlada
fronta, 1994.

LEMAITREOVA Nicole, QUINSONOVA Mariet-Thérese, SOTOVA Véronique: Slovnik
ktestanské kultury. Praha: Garamond, 2002.

MED Jaroslav: Spisovatelé ve stinu. Praha: Portal, 2004.
OPELIK Jiti: Lexikon Ceské literatury, 3/I1. Praha: Academia, 2000.

PUTNA Martin C.: Antika v dile Josefa Kostohryze, in: Listy filologické 132/2009/3-4.
Praha, 2009.

PUTNA Martin C.: Jak odpovidali Gi€astnici ankety kniha roku 2009,
http://www.lidovky.cz/jak-odpovidali-ucastnici-ankety-kniha-roku-2009-1-z-f63-
/In_redakce.asp?c=A091218 145843 In redakce glu.

ROTREKL Zdengk: Skryta tvat Ceské literatury. Brno: Blok, 1993

74



STEINEROVA Jana: Jak odpovidali Gi¢astnici ankety kniha roku 2009,
http://www.lidovky.cz/jak-odpovidali-ucastnici-ankety-kniha-roku-2009-1-z-f63-
/In_redakce.asp?c=A091218 145843 In_redakce glu.

STROZ Daniel: Jak ¢eské osobnosti ,,objevily* dilo Josefa Kostohryze, http://www.obrys-

kmen.cz/index.php?rok=2010&cis=04&cl=07.

STYPKOVA Petra: Kam mizi Josef Kostohryz (osobnost a tvorba basnika), Diplomova
prace, 2009.
Eumenidy, in:Encyklopedie, http://encyklopedie.seznam.cz/heslo/534059-eumenidy.

Slovnik antické kultury, Svoboda, Praha,1974.
www.katolicka-dekadence.cz
www.slovnikceskeliteratury.cz
www.atelierim.cz

www.obecprekladatelu.cz

www.wikipedia.org

www.stararise.cz

75



Seznam priloh

Chronologie zivota a dila
Bibliografie

Seznam obrazk
Obrazky

Anotace

76



Chronologie Zivota a dila
25.12. 1907 se narodil v Kfenovicich u Pisku, zde Zil kviili vleklé nemoci své maminky u
babicky Barbory Ketkové, rodice bydleli v nedalekych Bojenicich, kde se také narodili

jeho tii sourozenci Marie, Albina a FrantiSek

1913111920 navstévuje obecnou a mést'anskou Skolu v Bernarticich, druhou tfidu
mesStanské Skoly opakoval pro nedostatecnou z matematiky, s kamarddem FrantiSkem

Mikotou psali a ilustrovali skolni casopis
1918111920 bydlel u rodi¢i v Bojenicich

19200711927 navstévoval 1. Realné gymnéazium v Praze 2 v Je¢né ulici, bydlel u tety

Antonie Steinhilberové v Benatské ulici €. 5

1926 publikoval prvni basné ve Studentském Casopise pod pseudonymem Jiras (statku
rodi¢d v Bojenicich se fikalo u Jirast) a v Casopise agrarniho studentstva pod

pseudonymem Antonin Kostohryz (tak se jmenoval jeho otec)

1928 slozil dopliiovaci maturitni zkousku z latiny na Akademickém gymndaziu na

Ptikopech

1928 zacal studovat soucasné na pravnické a filozofické fakulté Univerzity Karlovy, dal

pokracoval pouze na fakulté filozofické obory ¢esky, francouzsky jazyk a filozofie

1928-1929 napsal svou prvni basnickou sbirku Apokryfy s pivodnim ndzvem Legendy

Zizn€ — za nas rod
1929-1936 vznikala basnicka sbirka Druha lyra

1930 uspésné absolvoval statni zkousku z pedagogiky opraviiujici k vyucovani na

stiednich skolach
1931 podrobil se prvni operaci nadoru na nervu v lytku pravé nohy

1933-1943 publikoval basné a referaty v revue Rad, jehoZ zaloZeni inicioval se svymi
prateli FrantiSkem Lazeckym, Stanislavem Berounskym, Rudolfem Votiskem, Ladislavem
Jehlickou, Janem Franzem, Timoteem Vodi¢kou, Antoninem Braitem a Vaclavem

Rencem

1934 slozil statni zavéreénou zkousku z francouzského a ¢eského jazyka, zavérecna prace
Opis a slovnik rukopisu Chel¢ického ze Strahovské knihovny
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1934 vysla basnicka skladba Prameny usti

1934 74dal o statni stipendium na studium ve Spanélsku, ale bylo mu udéleno dvouleté
stipendium pro studium v Italii s povinnosti vyucovat v Istituto per 1’'Europa Orientale

v Rimg, feditelem institutu byl slavista profesor Ettore Lo Gatto; v Rimé& pobyva jeho
blizky pftitel pravnik Josef Hakl, setkava se s Anastdzem Opaskem a v rezidenci ¢eského
velvyslance FrantiSka Chvalkovského, jehoz dceru Antoinettu vyucoval, se seznamuje

s vyss§i italskou spolecnosti

1935 behem druhého roku vyucuje také na univerzité v Neapoli, seznamil se s italskym

spisovatelem Fabiem Tombari, jehoz knihu Zivot prelozil
1936 absolvoval statni zkousku z filozofie, zavére¢na prace Etika Maxe Schelera

1936-1948 prekladal z italStiny a v tisku publikoval desitky referati o soucasnych italskych

spisovatelich a basnicich

1936-1937 piisobil jako stfedoskolsky profesor ceského a francouzského jazyka na
gymndéziu Victora Huga v Praze na Smichové (vyu€oval zde také jeho bratranec Antonin

Kostohryz)

1937-1938 vyudoval na Zatkové gymnaziu v Ceskych Budg&jovicich

1938-1939 napsal sérii vlasteneckych ¢lankti odporujicich nacismu otisténych v Obnovée
1938-1945 opét profesorem na gymnaziu Victora Huga v Praze na Smichové

1939-1946 vznikly povidky Sudi¢ka, Cerna Anka, Smutny Zebrak, Smrt v pastousce,

Ptib¢h Sevce Kotta, Nina a dva romény, které se nedochovaly (znicil je saim autor)
1941 druhd operace nadoru na nervu v lytku pravé nohy, dlouho chodil o holi
1941 vysla jim koncipovana ucebnice Italsky rychle a v§ude

1942-1965 prvni manzelstvi s EliSkou, rozenou Felklovou z Frydku-Mistku

1944 sbirka ver$i Rekviem reagujici na smrt jeho babicky Barbory Ketkové

1944-1945 od poloviny prosince do kvétna se skryval u vzdalenych ptibuznych v ovéiné u

Réstar, béhem valky spolupracoval s ilegalnim odbojem a ptedpokladal brzké zatéeni
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1945-1949 pracoval na ministerstvu informaci, od roku 1946 jako séfredaktor Piehledu
sveétového tisku v Pragopressu, 1948-1949 jako $éf sekretariatu II. tiskového odboru, ktery

monitoroval zépadni tisk a rozhlas

1946 v nakladatelstvi VySehrad vysla sbirka At zkameni

1947 v unoru se narodila dcera Helena (Barbora)

1949 od fijna pracoval v Nérodni galerii jako $¢f administrativy

1949 sepsal memorandum ¢eskych spisovateld s podrobnym rozborem stavu kultury v nasi
republice po unoru 1948 (bylo zasldno papezi Piu XII, De Gasperimu, Churchillovi,
Trumanovi), sdm je ptelozil do italStiny, o pteklad od angli¢tiny pozadal Vaclava Rence,
skrze né&j se o memorandu dozveédeél Vaclav Proklipek a Kruh moravskych spisovatelti byl

kvli této zalezitosti zanedlouho tvrde vyslychan
1950 poprvé zaten a tfi dny vyslychan
1950 od tnora pil roku v blazinci v Katetinkach predstiral psychickou poruchu

1951 v kvétnu zatCen podruhé, vyslychan v Bartoloméjské ulici a v Domecku na Prazském

hradé

1952 v dubnu odsouzen Statnim soudem v Praze pro Spionaz a velezradu na dozivoti
v procesu s tzv. Zelenou internaciondlou, v ¢ervenci probéhl v Brné proces s Kruhem
moravskych spisovatell a v inoru 1954 proces s jeho bratrancem Janem Kostohryzem,
velitelem 311. bombardovaci peruté v Anglii (stravil osm let v Jachymov¢), vSechny tii

procesy na sebe navazovaly vykonstruovanymi souvislostmi

1952-1963 béhem techto let prosel véznicemi Leopoldov (zde pobyval opakované, dalo by
se fict, Ze §lo o jeho ,,domovské* napravni zatfizeni, jednou z naplni prace bylo bourani
kostela), Jachymov (pracoval v uranové Sachté rovnost), v Brn€ na Celu a na rohu Pti¢né a
Bratislavské, Ruzyné (ptekladal odborné texty o jaderné fyzice), Valdice (brousil sklo),
Pankrac, kratkodobé Olomouc, Ostrava, Ilava; pii jedné z amnestii v 50. letech mu byl trest

sniZen na dvacet pét let, coz se dozveédél aZ na svobodé

21.12.1963 propustén na sedmiletou podminku, kazdy tyden se musel hlasit na policii

v mist¢ trvalého bydliste

1964 pobyval stfidavé u manzelky v Lysicich, u sourozencti v Bernarticich, Bojenicich a

Kienovicich, u Vaclava Rence ve Frystaku (zpracoval pro néj hruby pieklad poezie F.
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Petrarcy Kanzony pro Lauru a basni S. T. Colleridge, které vysly pod nazvem Draci kiidlo
s Kostohryzovym doslovem), od ¢ervna do prosince zamé&stnan v Etnografickém ustavu

Moravského muzea v Brné jako ptekladatel

1965 rozvod se svoji prvni manzelkou Eliskou, dal bydli stfidavé u sourozencti a zndmych
v Praze, pracuje na hrubych piekladech pro Ludvika Kunderu (René Char Vybor z basni,
Nesnos Vybor z basni, Petrus Borel Rapsodie), A. Kroupu (J. Prevért Vybor z basni),
FrantiSka Hrubina (Robert Blaire Hrob, nevydano)

1966 byl ptijat do Svazu prekladatelti a mohl prekladat na své vlastni jméno

1967 od ledna bydli trvale v Praze MaleSicich, podstoupil transplantaci kréni tepny (prvni

v nasi republice), v listopadu se oZenil s Marii, rozenou Hrubou

1968 srpnem vice mén¢ konci jeho vetejna piekladatelska ¢innost, jiz zadané a hotové
préace vysly pod jinym jménem ¢i bez uvedeni autora (La Bruyere Charaktery neboli

Mravy tohoto stoleti; Paul de Gondi, kardinal de Retz Paméti)
1968 vznikla esej Vyzva katovi, uvetejnéna az v roce 1990 v Casopise Tvorba
1969 vysla sbirka Jednorozec mizi

1969-1974 vznikaly pohadky Potulny kytarista pfiSel pro pikurky — Jednorozec a krasna
Magelona, pivodné vypraveéni vnuku TomaSovi telefonem na pokracovani (zkracené vysly

v roce 1987 v nakladatelstvi Artie anglicky, Svédsky a némecky)
1970 vysla sbirka Ptisny obraz

1972 podatilo se mu odejit do diichodu (usiloval o to ptes tfi roky, ale bylo mu to
znemozinovano diky absenci dokladt, ty odevzdal pti zatéeni v roce 1951 a zpét mu jiz

nebyly vydany), podstoupil druhou transplantaci kréni tepny, protoZe hrozilo jeji protrZeni

1972-1975 vznikaji kriminalni roméany Paraple pani Cerné, Anéi Machova, mladé pani

Jirouskov4, které mély autorovi pomoci ve finan¢ni tisni

1975 Olga Stilijanové kryla pieklad z angliétiny J. B. Priestley Ztracené raje (vydala

Prace)

1977 stéhovani z Prahy Malesic do Prahy Hajii; dcera Helena emigrovala do Svédska
s vnukem TomaSem, nasla uplatnéni ve §védské televizi jako dramaturg, otec ji pfipravoval
synopse pro literarni porady
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1980 v Mnichové vysla basnicka sbirka Eumenidy; Josef Suda kryl pieklad ze Spanélstiny

Cunqueiro Alvaro Muz, ktery se podobal Orestovi

1983 byl stizen vyronem v pravém oku (na levé Spatné vidél jiz od détstvi) a protoze
nemohl piekladat ani Cist, zacal spolecné se svoji Zenou malovat, kdyz se mu oko

uzdravilo, ptestal a zacal studovat teorii malby pro svoji manzelku a organizoval ji vystavy
1985 v Mnichové vysly basné v proze Melancholie

1987 v samizdatu vySel autorem vybrany a uspofddany vybor z basnického dila Strma

nenadéj s doslovem Bedticha Fucika

24.5.1987 zemfel na srde¢ni selhani
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Luigi Pirandello: Lazar. Praha, Karlinské divadlo 1942
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Simone de Beauvoir: Druhé pohlavi 1966 (s H. Uhlifovou). Praha, Orbis 1966
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Ennio Flaiano: Cas zabijet. Praha, Nase vojsko 1968, druhé vyd. 2007

Franz Farga: Paganini. Praha, Supraphon 1969

Ugo Betti: Zlocin na ostrové koz. Praha, Méstské divadlo 1968
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1. Rodny diim Josefa Kostohryze v Kfenovicich. Foto: Polarni zéfe nad pastvistém, (Svédectvi o
Josefu Kostohryzovi), KOSTOHRYZOVA Marie, Pelhfimov, Nova tiskarna Pelhiimov, 2008, 80—
81.
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2. Pamétni deska na zdi rodného basnikova domu v K#enovicich. Foto: Polarni zatre nad pastvistém,
(Svédectvi o Josefu Kostohryzovi), KOSTOHRYZOVA Marie, Pelhiimov, Novi tiskéarna
Pelhiimov, 2008, 80-81.

3. Basnikovo policejni foto z roku 1951. Foto: Polarni zafe nad pastvistém, (Svédectvi o Josefu
Kostohryzovi), KOSTOHRYZOVA Marie, Pelhtimov, Nova tiskarna Pelhiimov, 2008, 80-81.
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4. Josef Kostohryz s manzelkou Marii v Kfenovicich (fotografie z 1. poloviny 80. let)

Foto: Polarni zate nad pastvistém, (Svédectvi o Josefu Kostohryzovi), KOSTOHRYZOVA Marie,
Pelhiimov, Nova tiskarna Pelhfimov, 2008, 80—81.

5. Josef Kostohryz (fotografie z pocatku 80. let)

Foto: Polarni zate nad pastvistém, (Svédectvi o Josefu Kostohryzovi), KOSTOHRYZOVA Marie,
Pelhiimov, Nova tiskarna Pelhfimov, 2008, 80—-81.
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6. Marie Kostohryzova, Foto: Polarni zafe nad pastvistém, (Svédectvi o Josefu Kostohryzovi),
KOSTOHRYZOV A Marie, Pelhfimov, Nova tiskarna Pelhfimov, 2008, 80—81.
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Anotace

Diplomova prace ,,Literarni dilo Josefa Kostohryze v proméndch Casu* pojednava o zivoté
a dile basnika Josefa Kostohryze. Do jeho Zivota vstoupily hrizy déjin 20. stoleti,
predevsim dvé sveétové valky a obdobi komunismu. Hlavné obdobi komunistické
perzekuce a pronasledovani, tfinactileté véznéni a snaha tehdejsiho rezimu umlcet tohoto
autora a jeho ptatele, byly hlavnimi motivy zrcadlici se v jeho tvorbé. Tyto prozitky
ovlivnily nejenom jeho Zivot, ale pfenasi se 1 do jeho dila, které ma Siroky zabér od poezie,
prozu, piekladatelskou ¢innost aZ po napsani ucebnice. V této praci jsem se pokusil
uspotadat literarni tvorbu Josefa Kostohryze do jednotlivych ¢asovych tsekd, tak jak
vyplyvaly z zivotnich situaci autora. Nedilnou souc¢asti mé prace je také rozbor jeho
zivotniho ptibéhu. Bez znalosti autora jako ¢lovéka, jeho rodiny, Zivotnich ptibéhti nelze
dobte chapat poselstvi jeho tvorby a proto tyto dvé oblasti propojuji ve své praci v jeden

celek.
Klicova slova:

Josef Kostohryz; Memorandum Ceskych spisovatelii; Buh a Osud v basnich; Marie

Kostohryzova, Stara Rise; Prameny usti; At zkameni; Melancholie.

Annotation

The master thesis titled ,,The literary work of Josef Kostohryz through the changes of
time* focuses on the life and work of the Czech poet Josef Kostohryz. His life was marked
by the 20th century in which he was living, particularly by the atrocities of World War 11
and the long period of communism. The main motives reflected in his works is the period
of communistic persecution, his 13 years long imprisonement and the numerous efforts
made by the communistic regime to silence this brave autor. Not only did these painful life
experiences affect his life but they also had a serious impact on his work which includes a
broad range of different genres such as poetry, prose, various translations and even the
writing of a textbook. In this paper I have tried to organize in a surveyable manner his
literary works by the periods of time in which they originated while taking into account his

own life situation at the time of writing.

An indispensable part of my paper is also the evaluation of his life story since without the

proper knowledge of the author as a person, of his family and his life experiences it would
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be virtually impossible to understand the message he is aiming to convey through his literal
activity. Thus I have tried to interweave both his life and the analysis of his works into one

integrated corpus.
Key words are:

Josef Kostohryz; Memorandum ceskych spisovatelii; Bith a Osud v basnich; Marie

Kostohryzova; Stard Rise; Prameny tisti; At zkameni; Melancholie.
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